Fl G-REX P O1®

enlig och radets férordning (EU) 2016/425 av

don 9 mars 2016, Handskarna overensstammer med Sandardon EN 368:2016  samband med EN 420:2003+A1:2009
Detta indikeras av pa srinte vattentata och testades inte
med avseende pa bestandighet mot syror.

Mekaniska uppagifter enligt EN 388:2016 EU-provning utférdes av: SATRA Technology

FR G-REX P O1®

Informations pour ['utilisateur sur les gants de protection conformément au réglement du Parlement Européen et
Conseil (UE) 2016/425 du 9 mars 2016. Les gants sont conformes & la norme EN 388:2016 en conjonction avec la norme
EN 420:2003+A1:2009. Ceciest indiqué par le marquage sur les gants ou sur 'emballage. Les gants ne sont pas
imperméables et n'ont pas été testéspour la résistance aux acides.

Données mécaniques selon EN 388:2016 Le test UE a été réalisé par: SATRA Technology

Tongusur minimale

(skyddsnivaer) Centre Limited, Wyndham Way, Telford Way, Kettering, (niveaux de performance) Centre Limited, Wyndham Way, Telford Way, Kettering,
Nétningsmotstand 3(0-4) Northamptonshire, Det anmélda organets Résistant & labrasion 3(0-4) Northamptonshire, Numéro

Skérbesténdighet 1(0-5) identifikationsnummer: 0321 Résistance aux coupures 1(0-5) d'organisme notifié: 0321

Rivhallfasthet 2(0-4) &ladéchirure 2 (0-4)

Punkteringsmotstand 1(0-4) \ storlek \ 6 \ 7 \ 8 ‘ 9 ‘ 10 ‘ ‘ Résistance au pigare 0-4) ‘ oo ‘ 7 ‘ 8 ‘ 9 ‘ 10 ‘ 11 ‘
TOM: Skirbestandighet. X (A<lagsta - F-hogsta) = TDM: résistance ala coupure X (A = la plus basse ‘

rocniape | 220] 230] 240] 250\260\270\

*Resultaten av mekaniska prov som
pa handskens handflateomrade

Mirkningar pa handskar
Beteckning av varumarke - G-REX; modellnamn P 01; storlek 6, 7, 8,9, 10, 11; markning - europeisk certifiering,
EAC-mérkning; grafisk symbol for EN 388:2016 -standard och tillimpade beteckningar fér skyddsnivaer mot
mekaniska risker, det anmalda organets identifikationsnummer UHverkmngsar detsnmalda organets

om med El 1:2009 standard, information

om sakerhetskategori,

Rengéring / underhall

Innan man tar pa sig handskr (bade nya och begagnade), srskilt efter att de rengjorts, bér man noggrant
kontrollera att de inte skadats. Handskar far inte lsmnas fororenade om man tanker anvanda dem igen
Handskar bér endast rengdras med hjdlp av en fukiig trasa eller svamp utan nagra rengdringsmedel. Anvind
inte fr underhall och rengdring av oljiga produkter. Anvénd inte medel som &r avsedda for skounderhall.
Anvénd inte desinfektionsmedel, detta kan orsaka en halsofarlig hudreaktion. Handskarna ér inte avsedda for
tvattning,

lagring

Handskar forpackas i par tillsammans med bruksanvisningen, sedan laggs de i kartonger som ar
lampliga for transport och lagring. Handskarna bor frvaras svalt och torrt, skuggigt och frtt frén fukt i en
temperatur mellan 5 och 25 oC - detta ar sarskilt viktigt. De bor inte utsatas for direkt solljus. Vid korrkt
forvaring kommer handskarnas mekanisks sgenskaper inte ot orindras under en priod b melln 3
och S ar fran 2021

Anteckning
Uppgifterna hari ar avsedda att hjalpa med att vilja lamplig personlig skyddsutrustning. Semtidigt
papekar vi att det inte gar att faststalla den maximala perioden under vilken handsken behaller alla sina
egenskaper. Detta beror pé korrekt bruk av anvandaren och lamplig anpassning. Resultat av
laboratorietester bar géra det lattare att géra ett korrekt val. Det bér emellertid noteras att det faktiska
syftet for anvéndning av handskara inte kan simuleras. Ansvaret for val av handskar med lmpliga
Tor aktuell ligger hos ochinte hos tillverkaren.Forsakran om
Gverensstammelse finns tillganglig p www.g-rex.co. Yiterligare information ér tilganglig hos
tillverkarens auktoriserade distributsr: G-REX Glove Revolution LTD. 47 Churchfield Road W3 6AY London England

Anmérkningar

EN 420:2003+A1:2009 - i denna produkt har inte faststlits nagra substanser som kan ha skadliga effekter
pa anvandarens halsa. | sarskilda fall hos personer som r extra kinsliga for allergier finns en marginell
méjlighet till uppkomst av hudreaktioner

EN 388:2016 - handske kan fastna i rérliga maskindelar vilket kan utgéra en fara fér liv och halsa.

REX
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La informacion para el usuario de los guantes de proteccion conforme con la Disposicién del Parlamento Europeo

y el Consejo (UE) 2016/425 de 9 marzo de 2016. Los guantes conformes con la norma EN 388:2016 en

relacién con EN 420:2003+A1:2009. El signo en unos guantes informe de esto, o bien en un embalaje. Los guantes son
impermeables, no les han estado comprobado en relacion con una resistencia a los acidos.

Datos mecanicos segin EN 388:2016 ELa prueba UE - hecho por: SATRA Technology
Resistencia a la abrasion 3(0-4) Centre Limited, Wyndham Way, Telford Way, Kettering,
Resistencia a la seccion 1(05) Northamptonshire., Numero del

Resistencia al desgarramiento 2(0-4) Organismo Notificado 0321

Resistencia a la fuerza de atravesarles  1(0-4)

TDM: Resistencia contra cortarlas X
(A= el més bajo F= el mis alto)

we 6] 7189 10]11]

F = la plus élevee) e 1220] 230] 240] 250] 260] 270]
* Résultats des tests mécaniques obtenus & partir de la

zone des gants

Marquage des gants

Image de marque - G-REX; nom du modele P 01; taille , 7, 8, 9, 10, 11; marque - Certificat européen, marque EAC;
symbole graphique de la norme EN 388:2016 et marquage utilisé pour les niveaux de protection contre les risques
mécaniques, panneau graphique informant de la lecture des instructions , année de production, informations
surla conformité  la norme EN 420:2003+A1:2009, informations sur la catégorie de sécurité.

Nettoyage / entretien

Avant de mettre des gants (neufs et usés), en particulier aprés les avoir nettoyés, vérifiez-les soigneusement
pour tout dommage. Ne laissez pas de gants sales si vous prévoyez de les réutiliser. Les gants ne doivent étre
nettoyés qu'avec un chiffon humide ou une éponge sans utiliser de détergents. Ne pas utiliser pour l'entretien
etle nettoyage de produits gras. N'utilisez pas d'agents concus pour I'entretien des chaussures. N'utilisez pas de
désinfectants, cela peut provoquer une réaction cutanée dangereuse. Les gants ne sont pas destinés au lavage

Emballage / stockage

Les gants sont emballés par deux avec des instructions, puis placés dans des cartons adaptés au transport et

au stockage. Les gants doivent étre stockés dans un endroit frais et sec, ombragés et sans humidité 3 une
température de 52 25 ° C - c'est particuliérement important. Ne les exposez pas a la lumiere directe du soleil. S'l
est correctement stocké, les atributs mécaniques du gant ne changeront pas pendant une période de 3a 5 ans a
compter de la date de fabrication. Gant fabriqué en 2021

Note

Les informations contenues dans ce document sont destinées  faciliter la sélection de I'équipement de
protection individuelle approprié. Dans le méme temps, nous soulignons qu'il nest pas possible de
déterminer la période maximale de conservation de toutes les propriétés par le gant. Cela dépend de
I'utilisation correcte par I'utilisateur et de la bonne sélection. Les résultats des tests de laboratoire
devraient vous aider a faire le bon choix. Cependant, il convient de noter que I'objectif réel de l'utilisation

de gants ne peut pas étre simulé. La responsabilité du choix des gants ayant les bonnes caractéristiques
pour 'application donnée incombe a I'utilisateur et non au fabricant. Déclaration de conformité disponible
sur le site Internet www.g-rex.co. Plus d'informations disponibles auprés du distributeur agréé du fabricant
G-REX Glove Revolution LTD. 47 Churchield Road W3 6AY London England

Rema

EN 420:2003+A1:2009 - aucune substance présente dans ce produit ne peut avoir d'effets nocifs sur la
santé de l'utlisateur. Dans des cas particuliers, les personnes extrémement sensibles aux allergies ont
trés peu de chances de développer des réactions cutanées.

EN 388:2016 - le gant peut étre coincé dans les piéces mobiles de la machine, ce qui peut étre
dangereux pour la santé et la vie.
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Atitinka reglamenta EU 2016/425. Pirstinés atitinka keliamus reikalavimus EN 388:2016 kartu su

EN 420:2003+A1:2009 standartu. Pirstiniy Zymejimas arba jpakavimas yra naudojamas tam, kad nurodyty
tai. Pirétinés néra atsparios vandeniui
Apsauga nuo mechaniniy pavojy pagal
EN 388:2016

Sis testas buvo atliktas EU: SATRA Technology
Centre Limited, Wyndham Way, Telford Way, Kettering,

Atsparumas nutrynimui 3(0-4) Northamptonshire, Pranegimas: 0321.

Atsparumas jpjovimui 1(0-5)

Atsparumas plygimui 2(0.4) [ oo [ 6] 7]8]9[10][11]
Atsparumas pradarimui 1(0-4) o pranes

TDM: Atsparumas jpjovimui X ‘ igis v 220]230] 240] 250] 260] 270

*Resultados de las pruebas mecénicas recibidos aemm e | 220]230] 240] 250 260]270]

en una area de mano del guante

falizacién en unos guantes
El signo de la marca - G-REX; nombre del médelo P 01; veli¢ina 6,7, 8,9, 10, 11; talla; el marcado - Certificado
Europeo, el marcado EAC; el signo gréfico para la norma EN 388:2016 y asi mismo el signo de los niveles de
proteccidn contraresgos mecéricos, o signo gra«co informativo, godina proizvodnje, informacion sobre el
conlanorma EN sobre una categoria de seguridad.

Limpieza / mantenimiento

Antes de ponerse los guantes (los dos nuevos y usados ), especialmente despues de sus limpieza, hay que
comprobar con atencién si los estan danados. No se puede dejar los guantes sucios si se planifica a usarlos de
nuevo. Hay que limpiar los guantes solo con un tropo himedo o una esponja sin detergentos. No usar unos
productos de grasa para un mantenimiento y un lavado. No usar ningunos desinfectantes, lo puede causar una
reaccién de la piel peligrosa para la salud. Los guantes no son dirigidos para lavado.

Empaquetamiento / Almacenamien
Los guantes son embalados a pares con la instruccién, luego los se pone en unos cartones que estan listos a
transporte y almacenamiento. Hay que almacenar los guantes en un lugar fresco y seco, asombrado sin himedad
en latemperatura de 5 a 250C - esto es muy importante. No exponer directamente al sol. En caso de
almacenamiento correcto las propiedades de un guante no se cambiarén por el periodo de 3a 5 afios desde

Iz fecha de su produccion. El guante producido en el aiio 2021

Nota

La informacién contenida aqui tiene un objetivo de ayudar en una seleccién del equipo apropiado de a

proteccién personal. Al mismo tiempo, indicamos que se puede determinar el periodo maximo de mantener
todas propiedades por los guantes. Esto depende del modo correcto de usarlos por un usuario asi mismo de

a seleccion correcta. Los resultados de pruebas de laboratorio deberian facilitar la decision de una seleccion de
unos guantes. Sin embargo, hay que poner en cuenta el objetivo real del uso de unes guantes no se puede ser
simulado. La responsibilidad de una seleccién de guante con las caracteristicas apropiadas al uso especifico

es por el usuario no por el fabricante. Declaracion de Conformidad disponible en la pagina web www.g-rex.co. Mas
informacién disponible por el distribuidor autorisado del fabricante: G-REX Glove Revolution LTD. 47 Churchfield
Road W3 6AY London England.

aciones
EN 420:2003+A1:2009 - este producto no contiene unas substancias que pueden ejercer unfluencia insalubre a
un usuario. En casos particulares en caso de unas personas sensibles unas alergias hay una posibilidad
insignificante de una aparicién de reaccion en la piel

EN 388:2016 - el quante puede ser tirado arriba por unos partes movibles/totativos de maquinas que puede ser
peligroso para la salud y la vida.

C€ L 3

*Mechaniniy testy rezultatai - Gauti i§ delno
pirstiniy plote.

Pirstiniy Zyméjimas
Etikete - G-REX; modeliy pavadinimas P 01; dydis 6, 7, 8,9, 10, 11, CE zymé, EAC Zymé ir nuostaty paskyrimas i$ Eurazijos
Sajungos, grafinis standartinio EN 388:2016 zenklas ir taikomi apsaugos lygio Zenklai, grafinis zenklas

informuojantis apie instrukeijy skaityma, pagaminimo metai, atitikima standartui EN 420:2003+A1:2009,

informacija apie saugos kategorija.

Valymas / Priezidra

Prie3 uzsidedant piritines (tiek naujas, tiek naudotas) ypaé po valymo, jas bitina kruopsciai perziareti
del pazeidimo nebvimo. Nepalikite purviny pirétiniy jeigu planuojate jas dévéti véliau. Pirstines néra
skirtos valyti plovikliais. Jeigu negalite pasalinti purvo svelniomis mechaninémis priemonémis

(pvz, sausa Sluoste), Pirétiné nebus tinkama tolimesniam naudojimui

Pakavimas/ Sandéliavimas

Pirdtinés yra supakuotos | pakuotes (12 pory) su UIS, tuomet jdedamos | dézes, tinkamas gabenti i laikyti.
Pirstines reikia laikyti vesioje, sausoje, sesélingje vietoje ir apsaugoti nuo drégmes, esant 5-25 laipsniy
temperatirai - tai ypac svarbu. Saugokite nuo tiesioginiy saulés spinduliy. Tinkamai laikant, pirtiniy
mechanings savybes nesikeis nuo 3 iki 5 mety nuo pagaminimo datos. Piritinés pagamintos 2021

Usrasas

Siame vadove pateikta informacija yra naudinga renkantis tinkamas asmens apsaugos priemones.

Kartu atkreipiame démesj, kad pirstiné negali nustatyti visy savybiy

laikotarpio. Tai priklauso nuo vartotojo teisingo naudojimo i tinkamo pasirinkimo. Laboratoriniy tyrimy
rezultatai turety padeti teisingai pasirinki. Taciau reikia pazymeéti, kad fikroji pirstiniy paskirtis negali biti
modeliuojama. Pirkti piritines su tinkamomis savybémis turi vartotojas, o ne gamintojas. Galima gauti
atitikties deklaracija www.g-rex.co. Papildoma informacija galite gauti i jgalioto gamintojo platintojo:
G-REX Glove Revolution LTD. 47 Churchield Road W3 6AY London England.

s
EN 420:2003+A1:2009 - Siame gaminyje nebuvo rasta jokiy medziagy , galinciy pakenkti vartotojo sveikatai
Iéskirtiniais atvejais, zmonéms turintiems ypa jautrias alergijas, yra labai maza tikimybé galimiems odos
pakitimanms.

EN 388:2016 - Pirétines gali jstrigti tarp judaniy masinos daliy, o tai gali bt pavojinga sveikatai ir gyvybei.
Pirdtinés neturéty bati naudojamos Salia judanciy masinos daliy Rukavice by nemély byt pouzivany v blizkosti
pohyblivych Easti stroje.
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T0HQWVA U Tov Kavoviop6 EU 2016/425. Ta yévria mnpody ic anarmioeic EN 388:2016 o€ oxéon ue EN 420:2003+A1:2009
0 Mp6TUMo. H OHaveN Twv YavTiy A TG via
0 vepo / abidBpoxa.

TMpooTacia anéd HNYavIkoug KIVBUYOUG OUPPWVA HE H ok 81e€xBn and v EE: SATRA Technology

NL G-REX P O1®

Informatie voor de gebruiker over
(EU) 2016/425 v het Europess Parlement en de Raad van 8 masrt 2016, Handschosmen vo\gens met EN 388:2016
in verband met EN 420:2003+A1:2009. Informatie over deze teken staat op de handschoenen, of op de verpakking
De handschoenen zijn niet waterdicht en zijn niet getest op zuurbestendigheid.

Mechanische gegevensvclgens EN 388:2016 De EU-test werd uitgevoerd door: SATRA Technology
3(0-4)

(EN) 388:2016 Centre Limited, Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Krasbestendig Centre Limited, Wyndham Way, Telford Way, Kettering,
Avtoxd ot T 3(0-4) o i 1 1(0-5) Northamptonshire., Nummer van de
Avioxii ot Ko 1005) 2(0-4) aangemelde eenheid: 0321.

weoc | 61 7]819]10[11]
oo s

e | 220] 230] 240] 250] 260] 270

AvtoxfiotooKioto  2(0-4)
Avwxf\ om Siépnon  1(0-4)

Weerstand tegen punctuur  1(0-4)
TDM: snijbestendig X (A = laagste - F = hoogste)

vaat |

6] 7]8]910]11]

wrox oty Kom X
1A = XaunAdtepn - F = ugpnAérepn)

*Ta aMOTENEATA TV HKAVIKWY SOKINGY - amtd TV TEIOXT)
EMAAGHNG TwV YavTIGY

Ehuavon favtiod

Enikéta - G-REX; T0 voa tou ovtéhou P 01; 1o éyeBoc 6,7, 8, 9,10, 11, 70 arfpa CE, To orjua EAC Kal 1) GUp6p@won oToug
¥iaTo mpuno EN 388:2016 Kat ot evBei€eic yia ta

enineSa npooTasiag, To YKo GUHBONS YIa TNV VAYVWON TV 0BNYIGY , £T0C KATAOKEUC, TAPOGOPIEC OXETIKG e T

OUMHGPQWON e To pGTUTIO EN 420:2003-+A1:2009, TNNPOGOPIEC OXETIKG HE TV KaTnyopia aogaNeiac,

KaBapiouse / ouvripnon
MW opéoete ta yévria (efte eivat kawvovpa eire ivat xonmuonomusvu», 0w pevd ané adapioy, dampére vata
Emﬁzmpnuﬂs pogactn na oo Gy, Mnv

v

L Edv 8ev pmops nwa\oéaas m Bpwind pe ™ BOVVSEIG nmwv

Hnxe uéowy (m. i), taya sivau
Suokeuasia / anolrikeuan

Ta vavna ovokeudlovrat us HaKém 11 2 lzuvn) He UIS kat T ouvéxeta TomoBeTolvral oe. xaprokl[imla xuanm vm
uEtago ayav 0& 5poaepo,

X6po it Geppioxpacta and 5 éw( 355 aurt vt 11aepa ooy, M 16 SOEETe o Gon MK .26 nepimtwan
owotric amoBiikevang, ot s \Bi6TTEG Tou Yaviod Gev Ba a\owwBodv yia xpoviks SidoTa ané 3 éw 5 & émandmy

njiepojivia KataoKeuric. Ta vavr oty 2021.1 eival SiaBEaec an
fi: G-RE LTD. 47 Churchfield Road W3 6AY London England.
nupumoncm
ot auté yava va poni ! Vi) Tou KaTdANAoU

npﬂﬂ\umkou poorareutos Efomuonon.. Moo ivoupie 6t n péyio nepiodoc

atripnon i pmopei va w© yavn E{up\‘a\‘m a6 T owoT Yprion ané Tov XproTn Kai T
owotn emoyn.Ta P v SOk u 10 KAVETE T 0woTr EmAoyn
Qot600, TP 1 8¢ okomoG (. Eivat euBvn Tou xprioT

a6 €UBOVNY Tou KATGOKEAOTT va emAEES! YaVTIa i Ta kaTéAnAa \apaxmpioTka Yy coapiorn
Mnopeiva co.

9

70,47 Chorehfield RoadWa 6AY London England.

ZInpeiwon

EN 420:2003+A1:2009 - Sev uTTdpye! 0Ta yévia Kapia ousia TIou uTopE va éxel EMja aToTeMéopaTa oty Lyeia Tou

XPAOT, € GBI TEQTIGO, o doja cKIpETK uaiofa ot akcpyiec UTdpyc apeNTIEa Oavetnta Seppcin
wTiBpaoe

EN 3652016 - To yév priopei va TaorelEraES vodyevu Hepiv v, e aToréeoia va et

€MkivBuva yia v uyeia kat T {n. Ta yavTia Sev TTPEMTE! va XPNIOIOTIOIOOVTG KOVTd OE KIVOGHEVG HEQN MIXaViv.
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Atitinka reglamenta EU 2016/425. Pirstins atitinka keliamus reikalavimus EN 388:2016 kartu su EN 420:2003+A1:2009
standartu. Pirétiniy zymejimas arba jpakavimas yra naudojamas tam, kad nurodyty tai. Pirstinés néra atsparios vandeniui.

Sis testas buvo atliktas EU: SATRA Technology

Apsauga nuo mechaniniy pavo]u p.g.l EN 388:2016
3(0- Centre Limited, Wyndham Way, Telford Way, Kettering,

Atsparumas nutrynimui

Atsparumas jpjovimui 1(0- 5; Northamptonshire, Pranegimas: 0321

Atsparumas plySimui 2(0-4)

Atsparumas pradarimui 1(0-4). \ oydis \ 6 \ 7 \ 8 \ \10\ 11\
TDM: Atsp: ipjovimui X ‘

o | 220] 230 240] 250] 260] 270

*Mechaniniy testy rezultatai - Gauti i§ delno pirétiniy plote.

Pirdtiniy Zymejimas

Etikete - G-REX; modeliy pavadinimas P 01; dydis 6,7, 8,9, 10, 11, CE yme, EAC 2yme i nuostaty paskyrimas i§
Eurazijos Sajungos, grafinis standartinio EN 388:2016 zenklas ir taikomi apsaugos lygio zenklai, grafinis zenklas
informuojantis apie instrukcijy skaityma, year of manufacture, information on compliance with the standard,
information about safety category , pagaminimo metai, informacija apie sutapima/atitikima standartui

EN 420:2003+A1:2009, informacija apie saugos kategorija

Valymas / Priefidra
Prie uzsidedant piritines (tiek naujas, tiek naudotas) ypac povalymo, jas bitina kruopséiai perziareti dél
pazeidimo nebivimo. Nepalikite purviny pirstiniy jeigu planuojate jes dévéti véliau. Piritines néra
skirtos valyti plovikliais. Jeigu negalite pasalinti purvo velniomis mechaninémis priemonémis(pvz, sausa
3luoste), Pirstiné nebus tinkama tolimesniam naudojimui

Pakavimas/ Sandéliavimas

Pirstinés yra supakuotos | pakuotes (12 pory) su UIS, tuomet jdedamos | dézes, tinkamas gabenti i laikyti
Pirstines reikia laikyti vesioje, sausoje, sesélinje vietoje ir apsaugoti nuo drégmes, esant 5-25 laipsniy
temperatrai - tai ypaé svarbu. Saugokite nuo tiesioginiy saulés spinduliy. Tinkamai laikant, pirtiniy
mechanings savybeés nesikeis nuo 3 iki 5 mety nuo pagaminimo datos. Pirstinés pagamintos 2021.

Usrasas
Siame vadove pateikta informacija yra naudinga renkanis tinkamas asmens apsaugos priemones
Kartu atkreipiame démesj, kad pirstiné negali nustatyti isu savybiy bl

Istkotarpio. Tl priklaus nuo vartotajo tesinge naudojime i inkamo pasrinkimo Laboratoriniy yrrm
rezultatai turéty padéti teisingai pasirinki. Taciau reikia pazymeti, kad tikroji pirstiniy paskirtis negali

bati modeliuojama. Pirkti pirstines su tinkamomis savybemis turi vartotojas, o ne gamintojas.Galima gauti
atitikties deklaracija www.g-rex.co. Papildoma informacija galite gauti i jgalioto gamintojo platintojo: G-REX
Glove Revolution LTD. 47 Churchfield Road W3 6AY London England.

Bemaerkninger

EN 420:2003+A1:2009 - Der er i narvaerende produktion ikke konstateret fremkomsten af substanser, som
kan have negativ indflydelse pa brugerens helbred. | serlige tilfelde kan der hos personer med szrlig
tilbojelighed til allergi eksistere en minimal risiko for pavirkning af huden

EN 388:2016 - handsken kan blive trukket med af bevaegelige maskindele, hvilket kan udgere en
sundhedsfare eller vaere livstruende.

verkregen uit het ‘

handpalm van handschoen gebied [220] 230] 240] 250 260] 270\

WG Fandhoen
lengte m

Merken op handschoenen

Merk -eken G-REX; modelnaam P 01; maat 6, 7, 8,9, 10, 11 ; teken - Europees Cemﬁcaaz EAC-teken; grafisch symbool
voor de EN 388:2016 norm en voor gebruikte b evaren, grafisch
teken met informatie over het lezen van de instructie, van de eenheid;
informatie over oversenstemming van de EN 420:2003+A1:2009, norm, informatie over de veiligheidscategorie.

Reiniging / onderhoud

Voordat u handschoenen aantrekt (zowel nieuwe als gebruikt), in het bijzonder na het schoonmaken, moet je zorgvuldig de
schadevergoeging zoeken. Laat geen vuile handschoenen als u ze weer wilt gebruiken. Handschoenen worden gereinigd
met een vochtige doek of spons zonder het gebruik van detergenten. Niet gebruiken voor onderhoud en reiniging vettige
stoffen. Gebruik geen middelen welke zijn bedoeld voor het onderhoud van schoenen. Gebruik geen detergente stoffen,
dit kan huidreactie, gevaarlijk op de gezondheid, veroorzaken. Handschoenen zijn niet bedoeld om te wassen.

Verpakking / opslag

De handschoenen worden per paar verpakt met instructie, later worden ze geplaatst in de kartons geschikt zijn voor transport
en opslag zijn. Handschoenen moeten op een koele, droge, schaduwrijke en vochtrije plaats worden bewaard, bij een
temperatuur van 5 tot 25 °C - d.( |svoora\ belangrijk. Stel ze niet bloot aan direct zonlicht. Bij correcte opslag van het

niet verandert gedurende 3-5 jaar

vanaf 4o fabricagedatum, Handschoen sin gomanktin 2031

Aantekening

De informatie in dit document is bedoeld om te helpen bij de selectie van geschikte persoonlijke beschermingsmiddelen.

Tegelijkertijd benadrukken we dat het niet mogelijk is om de maximale periode van behoud van alle eigenschappen door
le handschoen te bepalen. Het hangt af van het juiste gebruik door de gebruiker en de juiste selectie. De

verantwoordelijkheid voor de selectie van met geschikte voor de toepassing ligt bij de

gebruikr, et de fabikant. Opgemerkt moet Wcrden dat het Werke\uke doel van het gebruik van handschoenen niet kan

worden p de website www.g-rex.co. Overige informatie verkrijgbaar

bijeen geautonseerde tributour van de fsbrkant G-REX Glove Revelution LT 47 Churchield Road W3 6AY

London England.

Opmerkingen

EN 420:2003+A1:2009 - geen stoffen in dit product kunnen schadelijke effecten hebben op de gezondheid van de
gebruiker. In speciale gevallen hebben mensen die erg gevoelig zijn voor allergieén zeer weinig kans om
huidreacties te ontwikkelen.

EN 388:2016 - de handschoen kan vast komen te zitten in bewegende machinedelen, die gevaarlijk zijn voor de
gezondheid en het leven kan zijn.

MK G-REX P O1®

Bo cornacHocT co per ) 2016/425.
EN 420:2003+A1:2009 CTaHRapROT. CTaHAGPAOT Ce 03HauyBa Ha p:

6aparwara EN 388:201 Ka co
NakyBarbeTo. Pakasuuy PHI Ha BORa.

3auwnuTa o mexanwuku pnauu cnopes EN 388:2016 Tector Gewe cnposeaen oA EY: CSATRA Technology

OTnopHocT Ha abpasuja 3(0-4) Centre Limited, Wyndham Way, Telford Way, Kettering,
OtnopHocT Ha npecekysare 1 (0-5) Northamptonshire,, Teno 3a ussectysarbe: 0321
OTNOpHOCT Ha KiHetbe 2(0-4)

OrmopHocT Ha mpoSonyearse 1(04() , [ www [6]7[8]9]10[11
TDM: OtnopHocT wa npecexygarbe X (A = Hajiusok - F = 108ACOK) | Mammmara gomera

ey omwamenn ecroot - oo onmoararva | mamamiseos_| 220|230 | 240] 250[260 ] 270]
pakasuuTe

OsvauyBarbe Ha pakasuuTe

Erketa - G-REX; uve P 01; ronemuna 6, 7,8, 9, 10, 11, CE 03waKa, 03aka EAC  HasHauysatee 80 perynaTieara Ha Espoasuckata

YHWja, FPaGHIKU 3HaK 3a CTaHAAPAOT EN 388:2016 U MPUMEHETUTE 03HaKN 32 HUBOA Ha 3AWITUTa, PAGUIKN 3HAK CO UHGOPMALIMY 33
atbe Ha yNaTCTBOTO, rOAMHa Ha 3 o cranpapgoT EN X

3a GesGenHocHa Kateropuja.

Uucrere [ oppysare

MNpea aa v cTasuTe pakasuuwTe (HOBY, KAKO U KOPUCTEHM), OCOBEHO NO YMCTEHETO, TPEGA BHIMATENHO A TV MCTIMTATE CO FONEMO
BHUMaHMe 3 KaKBa GWIO WTeTa, He OCTaBajTe BanKaHy PakasuLi, ako NaHUPaTe NOBTOPHO A T KOPUCTUTe. PaKasuLuTe He e
HameHeTH 30 WICTEHE CO ASTEPTEHT. AKO HE MOXETE 43 ja OTCTPAHHTE HEUMCTOTHIATa CO MIOMOLL Ha HEAHI MEXaHUKM CPEACTBa
(a np. cysa kpna), pakasuuara Hema Aa 61ae COOABETHA 3a NOHATaMOLLHa yNoTpe6a.

Makysatbe [ uysarve

PakasuywTe ce nakysaar 8o cHonosy (12 napa) co UIS, a NoToa ce BMeTHYBAaT BO KApTOHWTE NOFOAHI 33 TPAHCMOPT W CKNAANPatbe.
PakasuuyTe Tpe6a Aa Ce dyBaaT Ha TAAIHO, CYBO, TEMHO 1 3aULTUTE OA BT MECTO Ha TeMnepaTypa OA 5 40 25 ° C = 0Ba & 0Co6eHo
B0, He 1 u3noxyBajTe Ha AMPEKTHa COHYeBa CBeTAVHA. BO Cly4a) Ha COOABETHO CKNANPAIbE, MEXAHNIKTE CBOJCTBa Ha
PaKasuuuTe Heta 12 Ce POMEHAT 3a MepuoR o 3 A0 5 FORUHM OfF AATYMOT Ha MPOM3BOACTEO. PaKasiLTe Ce NPOW3BEAyBaaT 50 2021

3abenewxa

VIGOPNALTE CORpYaI 80 05J AU C 1 NONOTAAT 80 60T 13 COORBETa npewa 32 T 32urira B ucro spen,
ek Ha cjajoT Ha cuTe CBOjCTBA He MOXe A ce OApeav o pakasuuata. Toa

Saaucn on ApatAaTa YHOTE6A Ha KaPHELAKOT o PAOHMAOT 360D, PEARTATHTE O MBGOPATOPHCRHOT ToCt TheGo o

MOMOTHaT A2 0 HANPABUTe BHCTAHCKMOT U3G0P. Cenak, TPE6a 42 Ce HANONEHE ACKA BUICTUHCKATA Len Ha PaKaBLIMTE He MOXe Ad Ce

cmynupa. Toa e Wa KOPUCHKOT, 3 He va Ra w3Bepe pakasnL co COOABETHM

KapaKTepuCTIKu 3a anukauujata. Moxe aa ce fobue wjasa 3a .g-Tex.co. e
AocTankin Glove Revolution LTD. 47 Churchfield Road W3 6AY London England.
3aGenewkn

EN 420:2003+A1:2009 - He Ce NPOHajAeHN CyNICTaHUMA LITO MOXAT A2 UIMAAT WITETHO BAV]aHYe BP3 IAPABjeTo Ha
KOpYICHUKOT. BO NOCEGHI Crydaw, Kaj nyfe KpajHO 4yBCTBMTENHY Ha aepri, MOCTOM 3aHeMapnBa MOKHOCT 32 PeaKUu

Ha KoxaTa.

EN 388:2016 ~ paKasuUaTa MOXe Aa Ce BT MIOMery AENOBY Ha MALIMHA WITO Ce ABIKAT, LT MOXe A2 Gnge

OnacHo 3a 3APABJETO U KNBOTOT. PakaBMLUT He TPeGa Aa Ce KOPUCTAT B0 6AM3MHA Ha ASTOBU HA MALLIMHA LITO C& NPUABAKYBAaT.
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RU G-REX P O1®

VIHGOPMALIWA /17 MONb30BATENA O 3AMTHBIX NEPYATKAX B COOTBETCTBUM C NIOCTHOB/IEHHEM EBPONENCKOrO NapfiaeHTa i copera
(EC) 2016/425 o1 9 Mapra 2016 ropa.llepuaTki 8 COOTBETCTBAU ¢ esponeckmiim CranaapTom EN 388:2016 8 censi c

‘esponeiickym cranaapTom EN 420:2003+A1:2009. 06 3Tom cooﬁmaer Ao 2 NEpHaTaX 1 ynarosKe. epHarin e
AenioTCA e Goinu

Vcnbiranvte EC 6bino nposepero: SATRA Technology

cranpapry EN 3882016 Centre Limited, Wyndham Way, Telford Way, Kettering,

YCTORMBOCTb K MCTUPaHHIO 3(0-4) Northamptonshire, NN16 85D, UK.,
CrofikocTb K nopesam 1(0-5) 1
Conporuenenme paspbisy 2(0-4)

e | 6] 7]8]9[10]11]

™| 220] 230| 240] 250] 260] 270]

TAM (TOM): YeroiunBocTs k nopesam X

(A=cambiit HU3KWiA — F=BbICOKMIA)

* Pesynbtati cnbiTanmi, 5
06nact nanoHu nepuarki

Conporuanerute cunbi npokony 1(0-4) ‘

MapkupoeKa Ha nepuaTkax
MapKuposKa Mapk# - G-REX; HaumeHoBaHve Moaenu P 01; pasmep 6, 7,8, 9,10, 11; 3ak - Esponeiickwit Ceptugukar,
3HaK EAC, rpadieckui 3HaK © EN 38820161 YposHei 3auT o

rpo3, i 06 i, TOR BLINYCKa, 3
<o cranpaprom EN 3

<
© kareropun

Ouncria [ Texnnueckoe obcnyxusanue

Mepen Hanesavem nepuatok (Kak HOBbIX, Tak 11 6 / ), 0COGEHHO NOCNE WX YMCTKH, CNEAYET TIATENbHO NPOBEPMTD, He
6binv N OHY NOBPEXAEHBI. He ocTagnAliTe NepyarTkin rPA3HbIE, ECNIM NNAHUPYETCA WX NOBTOPHOE MCMONb3oBaHke. MepuaTki
CleQyeT 04MLIATL TONBKO C NOMOLbIO BNAXHOI TKaHW Wi ryBKO#, 683 MCNONb30BaHIA MOKOLIMX CPEACTS. He ucnonbayiie
ANA OBCRYUBAHMA 1 OUNCTKM KUPHBIX NPOAYKTOB. He MPUMEHATS CPEACTB, NPeAHA3HAYEHHbIX ANA OBCTYXUBaHNA OByBM.
He ucnonb3yiiTe Ae3MHAUUMPYIOWUX CPEACTE, 3TO MOKET BbI3BaTh ONACHYIO ANA 3A0POBbA PeaKLMIo KoXi. MepuaTki He
NpeAHa3HaEHS! ATA CTUPKA.

Ynaxoska [ xparerme

MMepuaTkv yNaKoBaHbi Napamy, BMECTe C MHCTPYKUVEH, 3aTem NOMEWAIoTCA B KAPTOHHBIE KOPOBKY, KOTOpbIE MOAXOAAT ANA
TPHCMOPTUPOBKM W XpaHeHus. 1epyaTKM CNIEAYET XPaHNTL B NPOXMAAHOM U CYXOM MECTE, JATEHEHHOM 1 HEBNAKHOM MecTe
npu Temneparype ot 5 10 25 — 370 0COBeHHO Ba)HO. He NOABEPraiiTe UX BO3ACHCTBIIO NPAMbIX CONHENHbIX Ayueit. TTpu
NPABANBHOM XPaHEHWI MeXaHUHECKIe CBOICTBA NEPUATKM HE USMEHATCA B Teuenye 3-5 N1eT ¢ AaTbl M3roTOBNEHNS.
Mepuatka w3roTosnewa & 2021 ropy.

3amerka
COMepAWAACA IACh NHOPMALUA NPUBEAEH ATA OMOLIN B BLIGOPE COOTBETCTBYIOLIETO NHHOTO ALUTHOTO OCHAEHNA.
TlpM 3TOM OTMEUaEw, 4TO MAKCHMATbHBI CPOK COXPIHEHHA BCEX CBOTICTB NEPUATKaMM ONPAEHTS HEBOIMOXHO. OH 3BT
or " N10AGOPa. Pesynbrarhi NAGOPATOPHbIX TECTOB AONXHEI
onerunTs BbiG0p. OJHAKO OBPATHTE BHUMaHYE, 4TO PAKTUNECKAR UMb NCTONLIOBAHIA NEPUATOK HE MOKET GbiTb
cuonenmponara: OTBeTCTBeHHOCTb 32 NOAGOP nepuarox ¢
uT Ha cropore I e RocTynka Ha

cain .g-rex.ce cTynHay
SREx Glowe Boveluon LTD_47 Crareheld Aoed W 6AY Lomdon England,

Mpmevanma
EN 420:2003+A1:2009 B faHHOM NPOAYKTE He 0GHAPYXEHO BEUECTS, KOTOPbIE MOTYT OKA3bIBaTh BPEAHOR BO3ACACTENE
Ha 3A0pOBbe NOIb30BaTENA. B 0COGbIX CNy|anX y NIOAEH, 4PE3BbIualIHO UyBCTBUTENIbHbIX K aneprM, CyuiecTsyer
He3HAUUTENbHAR BEPORTHOCTL MOABNIEHIA KOKHLIX PEATEHTOS.

EN 388:2016~ nepuaTka MOKET IONACTL B ABWKYILMECA YaCTU MAWH, HTO MOXET GbiTb ONIaCHO 1A 310POBLA 1 KUSHILO

C€ AL (1)

NO G-REX P O1®

I samsvar med vilkér EU 2016/425. Hanskene fyller kravene EN 388:2016 i forbindelse med
EN 420:2003+A1:2009 standarden. Merking av hansker eller innpakning viser til dette. Hanskene er ikke
vannawisende.

Testen ble utfort av EU: SATRA Technology

Beskyttelse mot mekaniske risikoer i henhold ti
Centre Limited, Wyndham Way, Telford Way, Kettering,

EN 388:2016 (niveaux de parformanu)

Sitesterk 3(0-4) Northamptonshire, NN16 85D, UK.,
Kutbostonci 1(05) Teknisk kontrollorgan: 0321

Rivester 2(0-4)

Punktermgsbestand\g 1(0-4) sorese [ 6] 7] 89 [10[11]

(g

TOM-test: kuttbestandig X (A=lavest - F=hoyest) i umslenade b3

*Resultatene fra de mekaniske testene - fra
hanskens handflateomrade

220] 230] 240] 250] 260|270

Merking av hanske

Merkelapp - G-REX; modellnavn P 01; sterrelse 6, 7, 8,9, 10, 11, CE-merking, EAC-merking og samsvar med
gjeldende regelverk for den Eurasiske @konomiske Union, grafisk symbol for EN 388:2016 standard

g de anvendte merkinger for beskyttelsesnivaer, grafisk symbol som informerer om & lese

om samsvar med standard EN 420:2003+A1:2009,

informasjon om sikkerhetskategori.

Rengjoring/vedlikehold

For du tar hanskene i bruk (bade som nye, samt nar de er brukt), saerlig etter rengjoring, bor de
undersakes noye for skade. Ikke forlat hanskene skitne dersom du ansker & bruke dem igjen.

Hanskene er ikke ment for rengjering med rengjoringsmidler. Dersom hanskene ikke kan rengjores ved
hjelp av enkle mekaniske hjelpemidier (f.eks. en torr kiut), vil de ikke vaere anvendbare senere.

Emballering/lagring

Hanskene er pakket i bunter (12 par) med UIS , deretter plassert i pappesker egnet for transport og
lagring. Hanskene bor lagres i kjolig, torr, skyggefull og fukibeskyttende omgivelser, med temperaturer
mellom 5-25 grader celsius - dette er sarlig viktig. Ikke utsett dem for direkte sollys. Dersom lagret
korrekt, vil hanskens mekaniske egenskaper vaere uendret innenfor en 3-54rs periode fra
produksjonsdato. Hanskene er produsert i 2021.

Anmerkning

Innholdet i informasjonen i denne bruksanvisningen er ment & skulle bidra til 4 velge korrekt verneutstyr.
Det e likevel ikke mulig & fastsette maksimumslengden for hanskens alle beskytiende egenskaper.
Lengden avhenger av korrekt bruk og korrekt valg av hanske til formélet. Laboratorietestresultater bor
kunne hielpe deg  velge riktig hanske. Likevel bemerkes det at hanskens faktiske bruk ikke kan simuleres.
Det er brukers ansvar & velge hansker med for ikke
produsentens ansvar. Samsvarsvurdering kan innhentes www.g-rex.co. Videre informasjon er tilgjengelig
fra en autorisert distributor for produsenten: G-REX Glove Revolution LTD. 47 Churchfield Road W3

6AY London England.

Kommentarer

EN 420:2003+A1:2009 - ingen substanser med helsemessig skadevirkning for brukeren har blitt funnet i
dette produktet. | swrlige tifeller, hos svaert allergisensitive personer, kan det forekomme ubetydelige
hudreaksjoner.

EN 388:2016 - hansken kan sette seg fast mellom bevegelige maskindeler, som kan medfore fare

forliv og helse. Hansken bor ikke brukes i naerheten av bevegelige maskindeler.

RO G-REX P O1®

Informatii pentru utlizator legate de manusile de protectie in conformitate cu regulamentul parlamentar
European si al Consiliului (UE) 2016/425 din 9 marte 2016. Manusi conform normei EN 388:2016 in combinafie
cu EN 42072003 + A1:2009. Acest lucru este indicat prin marcajul pe manusi sau pe ambalaj. Manusile nu
suntimpermeabile si nu au fost testate pentru rezistenta la acid

Date mecanice conform EN 388:2016 Testul UE a fost realizat de: SATRA Technology

Rezistenta la abraziune 3(0-4) Centre Limited, Wyndham Way, Telford Way, Kettering,
Rezistent la taiere 1(0-5) Northamptonshire, NN16 85D, UK., Numarul
Rezistents la rupere 2(0-4) organismului notfcat: 0321

Rezistents la strapungere 1(0-4)

TDM: Rezistenta la taiere X [ omensne T 6] 7] 8] 9 [10]11]
(A = cea mai scazuté F = cea mai ridicatd) ‘ ngmea T

aomesimmme_| 220] 230] 240] 250] 260] 270

*Rezultatele testelor mecanice obtinute din zona
palmei manusii

Mareaje pe manusi

Marcarea marcii - G-REX; numele modelului P 01; dimensiune 6, 7,8, 9, 10, 11; marca - Certfcatul European,
marca EAC, simbol grafc pentru standardul EN 388:2016 si folosirea marcajului utlizat pentru nivelurile

de protectie impotriva pericolelor mecanice, semn grafc care informeaza despre citrea instructiunilor,

anul productiei, informafii privind respectarea standardului EN 420:2003 + A1:2009, informafi despre
categoria de sigurants.

re ere
Tnainte de imbracarea manusilor (atat noi, cat si folosite), mai ales dupa curétarea lor, verifcati-le cu
atentie dac au fost deteriorate. Nu l3sati manusile murdare daca intentionati sa le utlizati din nou.
Manusile trebuie curétate doar cu o lavets umeda sau un burete, fara a folosi detergent. Pentru
intrefinerea si curitarea manusilor se utlizeaza produse fara grasimi. Nu folositi agenti destnatj intrefinerii
incaltamintei. Nu folositi dezinfectanti, pot provoca o reactie periculoasé a pielil. Manusile nu pot f spalite

Ambalare / depozitare

Manusile sunt impachetate in perechi cu tot cu instructiuni de utlizare, apoi sunt introduse in cuti de
carton potrivite pentru transport si depozitare. Manusile trebuie depozitate intr-un loc racoros si uscat,
umbrite si fara umiditate la o temperatura de la 5 pana la 25° C - acest lucru este deosebit de important.
Nu le expunefi la lumina directs a soarelui. Daca sunt depozitate corespunzator, proprietafile mecanice
ale manusiilor nu se vor schimba tmp de 3 pana la 5 ani de la data fabricatiei. Manusi fabricate in 2021

Informatille continute aici sunt destnate s3 ajute la selectia echipamentelor individuale de protectie
adecvate. In acelasi tmp, subliniem c& nu este posibils determinarea perioadei maxime de pastrare
a tuturor proprietailor de catre manuss. Aceasta depinde de utlizarea corecta de catre utlizator si de
selectia corespunzatoare. Rezultatele testelor de laborator ar trebui sa va ajute sa facefi alegerea corects.
Cu toate acestea, trebuie mentionat ca scopul real al utlizarii manusilor nu poate f simulat
Respcnsablh(atea pentru selectarea ménusilor cu caracteristeile potrivite pentru aplicatia dat revine
Declarafie de ste disponibili pe site-ul web www.g-rex.co
Plnformatii disponibile la autorizat al p G-REX Glove Revolution
LTD. 47 Churchield Road W3 6AY London England.

EN 420:2003 + A1:2009 - nu au fost gasite substante in acest produs care ar putea avea efecte daunitoare
asupra sanatatii utlizatorului. In cazuri speciale, persoanele extrem de sensibile la alergii au sanse foarte
mici s dezvolte reacii ale piel

EN 388:2016- manusa poate f prinsa in piesele mobile ale masinii, care pot f periculoase pentru

sanatatea si viata utlizatorului

PL G-REX P O1®

Informacje dla uzytkownika dotyczace rekawic , zgodnie z parlamentu

i radly (UE ) 2016/425 z dnia 9 Marca 2016r. 53 to ,Rekawice o zastosowaniuspecjalnym” poniewai s3 one przeznaczone
TYLKO do przed dziataniem ie uzywac rekawic, gdy potrzebna jest ochrona w okolicy
nadgarstka. Rekawice zgodne z norma EN 388:2016 w zwiazku z norma EN 420:2003+A1:2009. Informuje o tym
oznakowanie na rekawicy, wzglednie na opakowaniu. Rekawice nie s wodoszczelne i nie byly badane w zakresie
kwasoodpornosci

Test UE zostat przeprowadzony przez

SATRA Technology Centre Limited, Wyndham
Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire,
NN16 85D, UK., Jednostka notyfikowana nr 0321

o 6] 7]8]09 [10]11]
et | 220]230] 240] 250|260 270)

rekavicy mm

Odpornosé mechaniczna wediug EN 388:2016
(poziomy skutecznosci)

Odpornos na écieranie 3(04)
Odpornosé na przeciecie  1(0-5)
Odpornosé na rozdzieranie 2 (0-4)
Odpornoéé na sife przekucia 1 (0-4) ‘
TDM: Odpornosé na przeciecie X

(A=najnizszy - F=najwyzszy |
“Wyniki testéw mechanicznych - otrzymane z obszaru
dfoni rekawicy

Oznaczenia na rekawicach

Oznakowanie marki - G-REX; nazwa modelu P 01; rozmiar 6,7, 8,9, 10, 11; znak Certyfikat Europejski; znak
EAC, znak graficzny dla normy EN 388:2016 oraz stosowane oznakowania pozioméw bezpieczeristwa, znak
graficzny informujaey o zapoznani sie z instrukeja, rok produkeji, informacja o zgodnosci z norma

EN 420:2003+A1:2009, informacja o kategorii bezpieczeristwa,

nie / konserwacj
Przed zatozeniem rekawic (zardwno nowych jak uzywanych), zwlaszcza po ich czyszczeniy, nalety
dokladnie sprawdzi¢, czy nie zostaly Nie wolno é rekawic ezeli

planuje sig ich ponowne uzycie. Rekawice nalezy czyscic tylko za pomoca wilgotnej szmatki lub gabki bez
uzycia detergentéw. Nie stosowaé do konserwacji i czyszczenia wyrobéw tiustych. Nie stosowac érodkéw
przeznaczonych do konserwacji obuwia. Nie stosowac érodkéw dezynfekujacych, moze to wywolac
niebezpieczng dla zdrowia reakeje skérna. Rekawice nie sa przeznaczone do prania.

Opakowanie / przechowywanie

Rekawice 53 pakowane w wiazki (12 par) wraz z instrukcja, nastepnie sa wkladane do kartondw, ktére
nadajase do ransportu pricchowyania, Rekaice nalesy preechouywac w chodnym i suchym

miejscu, wilgoci w 0d 5 do 250C - jest to szczegdine waine.
Nie naley wystawiat ich na bezpodrecine dzitante dlofca. W preypaciu prawidlowego preechowywania
wiasciwosci mechaniczne rekawicy nie ulegn zmianie przez okres od 3 do 5 lat od daty produkeji
Rekawica wyprodukowana w 2021 roku

Notatka

Zawarte tuta informacje maja na celu pomoc w dobraniu odpowiedniego, osobistego wyposazenia
ochronnego. Jednoczesnie zaznaczamy, ze nie mozna okreslic maksyma\nego ckresu zachowania
wzystkich przez rek lezy on o oraz
odpowiedniego dobrania Wyniki testéw laboratoryjnych powinny ufatwic podﬁc\e odpowiedniego wyboru
Nalezy jednak awrocié uwage, ze rzeczywisty cel rekawic nie moze

o dobor rekawic o Cechach do danego sastasowania 162y po stronie
uzytkownika, a nie producenta. Deklaracjg zgodnosci mozna uzyskac na www.g-rex.co. Dalsze informacje
dostepne u autoryzowanego dystrybutora producenta: G-REX Glove Revolution LTD. 47 Churchfield

Road W3 6AY London England.

Uwagi
EN 420:2003+A1:2009 -nie stwierdzono wystepowania w niniejszym produkcie substancji mogacych miec
szkodliwy wplyw na zdrowie uzytkownika. W szczegdlnych przypadkach u 0s6b wyjatkowo wrazliwych na
alergie istnieje znikoma mozliwosé pojawienia si odczynéw skérnych

EN 388:2016 - rekawica mote zostac weiagnieta przez poruszajace sie czesci maszyn, co moze

by¢ niebezpieczne dla zdrowia i zycia

SRB G-REX P O1®

Korisnicki podaci o zastitnim rukavicama; u skladu s odredbom Eviopskog parlamenta i Vijeca

(EU) 2016/425 (9. marta 2016 godine). Rukavice su u skladu sa standardom EN 388:2016, povezanim sa
EN 420:2003+A1:2009. Toj podatak moze se naci na povrini materijela rukavica ili na paketu

Rukavice nisu vodonepropusne i nisu bile testirane na otpornost na kiselinu.

EU test je bio proveden od strane: SATRA Technology

Mehaniéki podaci prem EN 388:2016
i) Centre Limited, Wyndham Way, Telford Way, Kettering,

(razine ucinkovitosti

Otpornost na abraziju 3(0-4) Northamptonshire, NN16 85D, UK.,

Otpornost na rezanje 1(0-5) Broj prijavljenog tijela: 0321

Otpornost na kidanje 2(0-4)

Otpornost na silu busenja 1(0-4) Veli¢ina \ 6 \ 7 \ 8 \ 9 ‘10 ‘ 11‘

Vinimaln duing

e oy’ | 220] 230] 240 250|260 270

TDM: Otpornost na rezanje X (A=najnizi - F=najvisi)
* Rezultati mehanickih ispitivanja dlana rukavice

Oznake na rukavicama
Oznaka brenda - G-REX; naziv modela P 01; velicina 6,7,8,9,10, 11; oznaka CE (Evropski sertfikat),
oznaka EAC; graficka oznaka standarda EN 388:2016 te upotrebljene oznake razina zatite o
mehanickih opasnosti, graficka oznaka kojom se obavjestava o neophodnosti procitanja korisnickog
priruénika, godina proizvodnje, podatak o sukladnosti sa standardom EN 420:2003+A1:2009, i podatak
o sigumosnoj kategoriji

Ciscenje i odrzavanje

Prije nego &to stavite rukavice (nove ili rabljene) - posebno nakon &igcenja, smijete paljivo proveriti
il one oétecens, No smijte ostavljt rukavice prave sko h nameravate koristi ponovno. Rukavice
mozete Gistiti samo viaznom .

Koristit sredstva namenjene za éiscenje masmh pro\zvoda ‘Nomote Koritii v namenjene za
odrzavanje cipela. Ne upotrebljavajte dezinfekciona sredstva, takvim nacinom mozete prouzrotiti
opasnu za zdravlje koznu reakeiju. Rukavice nisu namenjene za pranje.

Paket / Skladistenje
Rukavice su pakirane u parovima - zajedno s korisnickim priruénikom - zatim se ih stavlja u kartonske
kutije koje su prikladne za prevoz i skladistenje. Rukavice smijete cuvati na hladnom i suhom mjestu,
zasjenenom i bez viage, na temperaturi izmedu 5 i 25 oC - to je posebno bitno. Ne izlazite ih izravnoj
suncevoj svjetlosti. U slucaju da pravilno skladitite rukavice one zadrzaju sva svoja mehanicka svojstva
preko od 3 do 5 godina (od datuma proizvodnje). Rukavica proizvedena u 2021 godini.

Biljeska

Podaci sadrzani u ovom korisnickom priruéniku napisani su kako bi korisniku pomogli odabrati
odgovarajucu osobnu zastitnu opremu. Istodobno Zelimo naglasiti da nije moguce odrediti maksimalno
viijeme zadrzanja svih svojstava rukavice. To vrijeme ovisno je o ispravnoj eksploataciji i pravilnom
odabiru. Rezultati laboratorijskih ispitivanja bi vam trebali pomoci da napravite pravi izbor. Ipak, smijete
uzeti u obzir da ne moze se predvideti stvarno vrijeme trajnosti rukavica. Odgovornost za odabir rukavica
s odgovarajucim znacajkama za primenu lezi na korisniku, a ne na proizvodacu. Izjava o sukladnosti
dostupna na web stranici www.g-rex.co. Dodatne informacije dostupne su od ovlastenog distributera
proizvodata: G-REX Glove Revolution LTD. 47 Churchfield Road W3 6AY London England.

EN 420:2003+A1:2009 - taj proizvod ne sadri nikoje tvari koje bi mogle prouzrociti itetne za zdravlje
korisnika posledice. U posebnim slucajevima, kod osoba koja su iznimno osetljiva na alergije, postoji
minimalna mogucnost nastanka kozne reakcije.

EN 388:2016 - postoji moguénost da pokretni delovi masina uvuknu rukavicu, a to moze biti

opasno za zdravlje il zivot korisnika.

PT G-REX P O1®

Informagao relativa as luvas de protegéo destinada ao utilizador, de acordo com o Regulamento (UE) 2016/425
do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de margo de 2016. Luvas conformes com a norma EN 388:2016
em conjugagso com a norma EN 420:2003+A1:2009. A respetiva informagéo consta na luva ou
As luvas nao so nao foram testadas quanto a resisténcia a acidos.
Dados mecanicos de acorde com a
88:2016

Oteste da UE foi realizado por: SATRA Technology

Resisténcia a abrasao 3(0-4) Centre Limited, Wyndham Way, Telford Way, Kettering,
Resisténcia ao corte 105) Northamptonshire, NN16 85D, UK., Nimero do
Resisténcia ao rasgo 2(0-4) organismo notificado: 0321

Resisténcia & forca de perfuragao 104 I oo [6] 789 [10]11]

(A=o mais baixo F=o mais alto) sty | 220] 230 240] 250] 260 270]
* Resultados dos testes mecanicos obtidos na zona
damao da luva

larcages nas luvas
Nome da marca - G-REX; nome do modelo P 01; tamanho 6, 7,8, 9, 10, 11; marca - Certificado Europeu,
marca EAC; marca gréfica para a norma EN 388:2016 e marcacbes aplicadas de niveis de
protegio contra riscos mecanicos, marca grafica informando sobre a familiarizagio com o manual ,
ano de produco, informagdes sobre a conformidade com a norma EN 420:2003+A1:2009, informagaes
sobre a categoria de seguranga.

TDM: Resisténcia ao corte ‘

Limpeza/ conservagao
Antes de calgar as luvas (tanto novas como usadas), especialmente depois da limpeza, é importante
inspeciona-las cuidadosamente para verificar se estao danificadas. Nao deixe as luvas sujas se
pretende reutilizé-las. Limpe as luvas apenas com um pano ou esponja humedecida sem usar
detergentes. Nao utiizar para a conservagao ou limpeza de produtos gordurosos. Nao utilize produtos
para calgado. Nao utilize desinfetantes, podendo estes causar uma reagao cutanea perigosa. As luvas
nao sao concebidas para lavagem

Embalagem / armazenamento
A embalagem em forma de caixa contém duas luvas e as instrugdes de utilizagao. A referida caixa ¢
adequada para o transporte e armazenamento. As luvas devem ser armazenadas em local fresco e
seco, com sombra e sem humidade, a uma temperatura de a 5 a 25°C - isto & pamcu\armcn\c

importante. Nao as exponha a luz solar direta. Se
mecanicas da v a6 mudaréo durante 3 & § anas a parr da data de fabrico. A liva fo abricada

Nota

Ainformagao aqui contida destina-se a ajudé-lo a escolher o equipamento de protegao pessoal
adequado. Ao mesmo tempo, gostariamos de salientar que néo é possivel determinar o periodo maximo
no qual a luva mantém todas as suas propriedades. O mesmo depende do uso correto da luva pelo
utilizador e da sua escolha correta Os resultados dos testes de laboratério devem ajudé-lo a fazer a
escolha certa. Note-se, no entanto, que o verdadeiro objetivo da utilizagao da luva nao pode ser
simulado. E responsabilidade do utilizador, & nao do fabricante, selecionar luvas com as caracteristicas
certas para a dada aplicagao.A Declaragao de Conformidade esta disponivel em www.g-rex.co. Mais
informagdes estao disponiveis no distribuidor autorizado do fabricante: G-REX Glove Revolution LTD.

47 Churchfield Road W3 6AY London England!

Observacses
EN4 1:2009 - nao foram neste produto as com efeitos
nocivos para a satide do utilizador. Em casos especificos, existe uma N

reacBes cutaneas em pessoas extremamente sensiveis a alergias.
EN 388:2016- a luva pode ser apanhada por pegas méveis da maquina, causando perigo para a
saude e a vida.

IT G-REX P O1®

Informazioni per I'utente sui guanti protettivi ropeo
¢ Consiglo (UE ) 2014/425 a1 Motz 2016, Guants secondo EN 388:2016 n combinato d\spcstc con
EN 420:2003+A1:2009. Questa informazione & indicata sui guanti o sulla confezione. | guanti non sono
impermeabili e non sono stati testati per la resistenza agli acidi

Dati meccanici secondo EN 388:2016
(livelli di efficacia,

Il test UE & stato eseguito da: SATRA Technology
Centre Limited, Wyndham Way, Telford Way, Kettering,

Resistenza all'abrasione 3(0-4) Northamptonshire, NN16 85D, UK, Numero
Resistenza al taglio 1(05) dell'organisma notificato: 0321

Resistenza allo strappo 2(0-4)

Resistenza alla forgiatura 1(0-4) [ Togio | 7189 10]11
TDM: Resistenza al taglio X Longhesza minima

(hm s o 2 sopromo) \ 220[230[ 240[ 250] 260] 270]

*Risultati dei test meccanici ottenuti dalla zona
del palmo del guanto

Marcatura dei guanti

Mercatura di marchio -G-REX; nome di modelo P 01; taglia 6, 7,8, 9, 10. 11; il segno - Certificato Europeo,
el segno EAC, simbolo grafico per la norma EN 388:2016 e marcature per i livelli di protezione contro i rischi
meccanici utiizzati, simbolo grafico che informa che ha letto le istruzioni, anno di produzione, informazioni
sulla conformita alla norma EN 420:2003+A1:2009, informazioni sulla categoria di sicurezza.

Pulizia /anutenzione

Prima di indlossare | guanti (sia nuovi che usati), soprattutto dopo averli pulit, controllare attentamente
che non siano danneggiati. Non lasciare guanti sporchi se si prevede di riutilizzarli. | guanti devono essere
puliti solo con un panno umido o una spugna senza l'uso di detergenti. Non utilizzare per la manutenzione
e la pulizia di prodotti grassi. Non utilizzare agenti destinati alla manutenzione delle calzature. Non usare
disinfettanti, potrebbe causare una pericolosa reazione cutanea. | guanti non sono destinat al lavaggio.

Pacchetto / Immagazzinamento
I guanti sono confezionati in coppia con le istruzioni, quindi inseritiin scatole adatte al trasporto e allo
stoccaggio. | guanti devono essere conservati in un luogo fresco e asciutto, ombreggiato e privo di
umidita a una temperatura compresa tra 5 e 25 °C - questo & particolarmente importante. Non esporli
alla luce solare diretta. Se correttamente conservato, le proprieta meccaniche del guanto non
cambieranno per 3-5 anni dalla data di produzione. Guanto fatto nel 2021.

o
Le informazioni contenute nel presente documento hanno o scopo di aiutare nella selezione dei

dispositivi di protezione individuale appropriati. Allo stesso tempo, sottolineiamo che non & possibile
determinare il periodo massimo di conservazione di tutte le proprieta da parte del guanto. Dipende

dall'uso corretto da parte dell'utente e dalla selezione corretta. | risultati dei test di laboratorio dovrebbero
aiutart a fare la scelta giusta. Tuttavia, va notato che non & possibile simulare lo scopo reale dell'uso dei

guanti. La responsabilita della selezione di guanti con le giuste caratteristiche per la data applicazione

spetta all'utente e non al produttore. Dichiarazione di conformita disponibile sul sito Web www.g-rex.c

Ulteriori informazioni sono disponibili presso il distributore autorizzato del produttore: G-REX Glove Revolution
LTD. 47 Churchfield Road W3 6AY London England.

Annotazione

EN 420:2003+A1:2009 - nessuna sostanza presente in questo prodotto pub avere effetti dannosi sulla
salute dell'utente. In casi speciali esiste una leggera possibilita di reazioni cutanee nelle persone
estremamente sensibili alle allerge.

EN 388:2016 - il guanto pus rimanere impigliato nelle parti mobili della macchina, che possono
essere pericolose perla salute e la vita.
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iber nach Rat (EU)
2016/425 vom 9. Marz 2016. Handschuhe nach EN 388:2016 in Verbindung mit EN 420:2003+A1:2009.
Dies wird durch die oder auf der angezeigt

Die Handschuhe sind nicht wasserdicht und wurden

nicht auf Saurebestandigkeit geprit.

Der EU-Test wurde durchgefiihrt von:

Mechanische Daten nach EN 388:2016
) SATRA Technology Centre Limited, Wyndham Way,

(Leistungsstu

Abriebfestigkeit 3(0-4) Telford Way, Kettering, Northamptonshire, NN16 85D, UK.,
Schnittfestigkeit 1(0-5) Benachrichtigungsstelle: 0321
ReiBfestigkeit 2(0-4)

Besténdigkeit gegen Durchschlagskraft 1 (0-4) [
TOM: Bestandigkeit gegen Schnitt X

(A=niedrigste-F= hachste)

* Mechanische Testergebnisse aus dem
Handbereich des Handschuhs.

oot [6]7[8[0[10[11]

9
andschmionas (n mm) | 220] 230|240 250|260 | 270

Markierungen auf den Handschuhen
Markenzeichen -G-REX; modellnamn P 01; GréBe 6,7, 8, 9, 10, 11; Zeichen - Europiisches Zemﬁkal’ EAC—Ze\Chen

grafisches Symbol fir EN 388:2016 -Norm und fir Gefahren,
v Inf Baujahr, ber die Enhaliung dor EN 4202003 +A1-3009 Norm, informationen

iber die Sicherheitskategorie.

Reinigung/Wartung

Vor dem Anziehen von Handschuhen (sowohl neue als auch nach der Reinigung,

dass diese nicht beschadigt sind. Lassen Sie Ihre . wenn Sie sie wollen
Reinigen Sie die Handschuhe n mit sinem feuchten Tuch oder Schwarm ohne Reinigungsmitel Nicht or die Wartond
und Reinigung von ligen Produkten verwenden. Verwenden Sie keine Schuhpflegemittel. Keine Desinfektionsmittel
verwenden, da dies zu einer fihren kann. sind nicht fir die Wasche bestimmt.

Verpackung/Lagerung
Die Handschuhe werden paarweise mit Anleitung verpackt und dann in transport- und lagerfahige Kartons gelegt. Lagern Sie

die Handschuhe an einem kiihlen, trockenen, schattigen und trockenen Ort bei 5 bis 25 Grad Celsius, was besonders wichtig ist.

SLO

G-REX P O1®

Skladno z uredbo EU 2016/425. Rokavice izpolnjujejo zahtev EN 388:2016 v povezavi s EN 420:2003+A1:2009
standardom. Za to se uporablja oznacevanje rokavic ali embalaze. Rokavice niso vodoodporne

TOM: odpornost na rezanje X (A = najnizja - F = najuisja)
* Rezultati mehanskih preskusov - prejeti s podrogja

EN3

pred mehanskimi tveganji po Test je izvedla EU: SATRA Technology

88: 2016 Centre Limited, Wyndham Way, Telford Way, Kettering,
Odpornost na obrabo 3 (0-4)
Odpornost na prerez
Odpornost na trganje 2 (0-4)
Odpornost na prebod 1(0-4)

Northamptonshire, NN16 85D, UK.,
Priglasitveni organ: 0321

6] 7]8]910]11]

1(0-5)

Velikost

SE G-REX P O1®

Information om enligt och Radets (EU) lorordmng
2016/425 2y den 3 mars 2016 Handskarna dverensatimmer med normen EN 386:2014 fsamband m
EN 420:2003+A1:2009. Detta indikeras pa I ar och

har inte undersdkis avseende syrafasthet dpornosci.

Mekaniska uppgifter enligt EN 388:2016 EU-undersskningen genomférdes av:

Winimana doifina
rokavic

[220] 230] 240] 250 260[ 270]

dlani rokavic

Oznaka rokavic

Oznaka - G-REX; ime modela P 01; velikost; oznaka CE, oznaka EAC in imenovanje v skladu z predpisi
Evroazijske unije, grafiéni znak za standard EN 388:2016 in uporabljene oznake za stopnje zaicite,
graficni znak za branje navodil, leto izdelave, information on compliance with the standard

EN 420:2003+A1:2009, informacije o kategoriji varnosti

Ciscenje / vzdrzevanje

Preden rokavice oblecete (tako nove kot tudi rabljene), s posebej po ciscenju, jih natanéno preglejte,
ali ne poskodujete. Ne puscajte umazanih rokavic, ce jih nameravate ponovno uporabiti. Rokavice niso
namenjene Ciscenju z detergenti. Ce umazanije ne morete odstraniti s pomocjo neznih mehanskih
sredstev (npr. Suhe krpe), rokavice ne bodo primerne za nadalinjo uporabo.

Pakiranje / skladiséenje

Rokavice so pakirane v sveznjih (12 parov) z UIS, nato pa vstavljene v Skatle, primerne za prevoz in
skladiécenje. Rokavice je treba hraniti na hladnem, suhem, senénem in zasitenem pred vlago pri
temperaturi 0d 5 do 25 ° C - to je 5e posebej pomembno. Ne izpostavljaite jih neposredni sonéni svetlobi

Ob pravilnem skladisé

ehanske lastnosti rokavic ne bodo spremenile v obdobju 3 do 5 let od

Setzen Sie sie keiner direkten Sonneneinstrahlung aus. Bei sachgemaBer Lagerung andern sich die
des Handschuhs fiir einen Zeitraum von 3 bis 5 Jahren ab Herstellungsdatum nicht. Der Handschuh wurde 2021 hergestellt.

Notiz
Die hierin enthaltenen Informationen sollen bei der Auswahl der geeigneten persénlichen Schutzausriistung helfen.
Gleichzeitig mbchten wir darauf hinweisen, dass es nicht moglich ist, die maximale Zeitspanne festzulegen, fir die der
Handschuh alle seine Eigenschaften behalt. Es hangt von der richtigen Verwendung durch den Benutzer und der
entsprechenden Auswahl ab. Die Ergebnisse von Laboruntersuchungen sollen s erleichtern, die richtige Wahl zu treffen.

datuma izdelave. Rokavice so izdelane v 2021

o]

pomi
Informacije v tem priroéniku naj bi pomagale pri izbiri ustrezne osebne zaéitne opreme. Hkrati opazamo,

da rokavicam ne moremo doloiti maksimalnega roka zadrzevania sijaja vseh lastnosti. Odvisno je od
pravilne uporabe uporabnika in pravilne izbire. Rezultati laboratorijskih testov bi vam morali pomagati pri
pravilni izbiri. Vendar je treba opozoriti, da dejanskega namena rokavic ni mogoée simulirati. Uporabnik in

je, da izbere rokavice z ustreznimi lastnostmi za uporabo. lzjavo o skladnosti

Bitte beachten Sie jedoch, dass der eigentliche Zweck eines Handschuhs nicht simuliert werden kann. Die

die Auswahl des richtigen Handschuhs fiir die Anwendung liegt beim Anwender und nicht beim Hersteller. Konformititserklarung

verfiighar unter www.g-rex.co. Weitere Informationen erhalten Sie beim autorisierten Handler des Herstellers: G-REX Glove
Revolution LTD. 47 Churchfield Road W3 6AY London England.

ungen
EN 420:2003+A1:2009 - In diesem Produkt wurden keine Substanzen mit potenziell schiidlichen Auswirkungen auf die

Gesundheit der Benutzer identifiziert. In besonderen Fallen sind Hautreaktionen bei Menschen, die extrem allergieempfindlich

sind, kaum méglich.
EN 388:2016- Der Handschuh kann durch bewegliche Maschinenteile eingezogen werden, was einer Gefahrdung von Leib
und Leben fiihren kann

REX

HU
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Eurépai Parlament és Tandcs a 2016,
Mércius 9 {EU) 2016425 szamis rendeletével A kesztyd meglelel a2 EN 566:2016 valamint oz EN 420:2003+A1:2009
szabvénynak. Ezt a keszty(in vagy a csomagolsson talalhaté jelolés jelzi. A kesztyd nem vizall és savallésagra

nem lett tesztelve.

Az EU tesztet végezte: SATRA Technology
Centre Limited, Wyndham Way, Telford Way, Kettering,

Mechanikai adatok az EN 388:2016 sz

(hatékonysagi szintek) Northamptonshire, NN16 85D, UK.

Kopasallésigh 3(0-4) Abejelentett szervezet szama: 0321

Vagas ellendllés 1(0-5)

Szakadis ellendllés 2 (0-4) [ we [ 6] 7]8]9[10[11]
Atiitési ers ellendllis A osmys A

1(0-4)

TDM: Vagas ellendllas X ‘
(A=legalacsonyabb - F=legmagasabb)

* Akesatyii (enyenevu\e(em\ kapott mechanikai

vizsgalati eredmények

Jeldlések a kesztylin

Markamegjelslés - G-REX; modell neve P 01; méret; Eurépai Tandisitvany jele, EAC kid, az EN 388:2016 szabvany
grafikus szimbéluma és a mechanikai veszélyekkel szembeni védelem szinjéhez hasznalt jelélés, grafikus jel,
amely téjékoztat az utasitasok elolvasésarol; a gyartas éve, informacié az EN 420:2003+A1:2009, szabvanynak
valé megfelelésrsl

220] 230] 240] 250] 260] 270

hosszaséga mm

Tisztités / karbantartés
A kesztyi felvétele el6tt (Gj és hasznélt esetén egyarant), kilsndsen azok tisztitésuk utén ellendrizze, hogy nem
sériiltek-e. Ne hagyja el a szennyezett kesztyGket, ha tervezi azoknak tjbsli hasznalatat. A kesztyiiket csak nedves
ruhaval vagy szivaccsal tisztitsa, tisztitoszerek hasznalata nélkiil. Ne hasznaljon a karbantartashoz és a tisztitéshoz
zsiros termékeket. Ne hasznaljon labbeli karbantartashoz szant szereket. Ne hasznaljon fertétlenitszereket, ezek
veszélyes bérreakciokat valthatnak ki. A kesztytiket nem szantak mosasra.

Csomagolés / térolas
Akesatyiik paronként vannak csomagolva az utasitéssal, majd aztén dobozokba rakva, amelyek alkalmasak
szllitésra és taroldsara. A kesztydket hilvss és széraz, amyékos és elyen, 5-25°C 2

kel tarolni - ez kiilanésen fontos. Ne tegye ki azokat kbzvetlen napsugarzasnak. Megfelels tarolis esetén a kesztyd
mechanikai tulajdonsagai nem valtoznak a gyartas ddtumatd| szamitott 3-5 évig. Kesztyd 2021-ben keésziilt

Feljegyzés
Azitt kozolt informéciok célja a megfelels egyéni
lehet meghatirozniaz Ssszestlajdonség maximalis dGtartamta keszlyukne\ €2 fligg a felhasznls tali
megfelel és2 helyes galatok iteniik kell a
helyes déntés meghozatalaban. Meg keH Seanban jegyezni, hogya iy haszna\a(anakleny\eges célja nem

z adott megfelel rendelkezs kesztyik kivalasztasaért a felhasznlo
felelgs, nem pedig a gyarts. A Megfe\e\oseg\ Nyilatkozat elérhets az internetes oldalon www.g-rex.co. Tovabbi
informacick elérhetek a gyart hivatalos forgalmazsjanal: G-REX Glove Revolution LTD. 47 Churchfield Road
W3 6AY London England,

- " .

hogy nem

yzések
EN 420:2003+A1:2009 -nem fordulnak el az alabbi termékben a felhaszndld egészségére kéros hatdssal levs
anyagok. Killénleges esetekben, az allergiara killonssen érzékeny személyek esetében fennallhatnak bérreakeiok
Kialakuldsa
EN 388:2016- a keszty(i beakadhat mozgé géprészekbe, ami az egészségre és az életre veszélyes lehet.

C€ L LB

ne

je mogoce dobiti www.g-rex.co. Nadaljnje informacije so na voljo pri pooblascenem distributerju proizvajalca:
G-REX Glove Revolution LTD. 47 Churchfield Road W3 6AY London England

pomba

EN 420:2003+A1:2009 - v tem izdelku ni bilo najdenih snovi, ki bi lahko $kodljivo vplivale na zdravie
uporabnika. V posebnih primerih je pri ljudeh, ki so iziemno obéutljivi na alergije, zanemarljiva moznost
koznih reakeij

EN 388:2016 - rokavice se lahko ujamejo med premikajoce se strojne dele, kar je lahko nevarno za
zdravje in Zivljenje. Rokavic ne smete uporabljati v blizini gibljivih delov stroja

G-REX P O1®

Informécie o ochrannych rukaviciach pre pouivatefov v sdlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2016/425 z 9. marca 2016. Rukavice v sulade s normou EN 388:2016 v spojeni s EN 420:2003+A1:2009. Informacia
je na rukaviciach,alebo na obale. Rukavice nie st vodotesné a neboli testované na odolnost proti kyselinam.

SK

Mechanické tdaje podra EN 388:: Test EU bol vykonany: SATRA Technology

(prestandanivaer) SATRA Technology Centre Limited, Wyndham Way,
Nétningsbestandighet 3(0-4) Telford Way, Kettering, Northamptonshire, NN16 85D, UK.,
Motstand mot skirning 1(0-5) Det anmélda organets nummer: 0321
Rivhallfasthet 2(0-4)

stick 1(0-4) stoiek \ \ 7\ 8 \ 9 \10\11\

o \
TDM: Motsténd mot skéring X (A=lagsta - F=hagsta) ‘ Wimalhandsangd

* Resultat av mekaniska provningar kommer frén

|220[230[ 240] 250] 260] 270]

Markningar pa handskar

Varumérke - G-REX; modellnamn P 01; storlek 6, 7, 8,9, 10. 11; tecken - eurcpe\sk( cemﬂkat EAC—eUket{, grafiskt
tecken avsasnds EN 388:2016 - normen och tlmpads markeringaravnivisr pdskydd m

mekaniska risker, grafiskt tecken om om
bverensstimmelse med EN 420:2003+A1:2009, mfovmancm om sekevhelskalegoﬂn

Rengdring / underhall

Innan du tar pa handskar (bade nya och begagnade) ska du kontrollera att de inte &r skadade, srskit
efter att de har rengjorts. Du far inte lata bli att rengéra dem om du ténker anvanda dem igen. Handskar
far endast rengéras med hjalp av en blét trasa eller svamp utan nagra detergenter. Fir inte anvandas
vid underhall och rengéring av fetthaltiga produkter. Fér inte anvéndas vid skounderhall. Anvénd inte
desinficeringsmedel da dessa skulle kunna orsaka en allvarlig hudreaktion. Handskar far inte tvattas

i tvattmaskin.

Férpackning / férvaring

Handskar packas i par med bruksanvisning och packas sedan i kartonger som lampar sig val for
transport och forvaring. Handskar ska forvaras torrt och svalt, atskilt fran ljus och fukt, vid en temperatur
mellan 5 och 250C - detta ar valdigt viktigt. Far inte utséittas for direkt solljus. Vid korrekt férvaring haller
handsken sina mekaniska egenskaper i 3 upp till 5 ar frén tillverkningsdatum. Handsken tillverkades ar
2021

Anteckning
Tanken med denna information &r att hjilpa dig hitta lamplig personlig skyddsutrustning. Tank pa att det
inte ar majligt att noggrant faststlla hur lange handskarna kommer att bevara sina egenskaper. Detta
beror namligen pa om du anvénder handskarna pa rétt satt och for rétt andamal. Resultat av
laboratorieundersskningar kan géra det lattare att valja ratt produkt. Tank pé att det inte gér att simulera
verkliga situationer dar handskar anvénds. Det &r anvandaren, inte mlverkaren som &r ansvarig for att
valja handskar som lmpar sig vl for det avsedda Forsakran om

finns pa webbsidan www.g-rex.co. Mer information finns hos tillverkarens auktoriserade distributér:
G-REX Glove Revolution LTD. 47 Churchfield Road W3 6AY London England,

Anmérkning
EN 420: 2003+A1 2009 - denna produkt innehaller inga halsofarliga mnen. Det finns en férsumbar risk fér
hudreaktioner hos verkansliga personer.

EN 388:2016 - handsken kan dras in i rérliga maskindelar, vilket kan utgéra en hils eller livsfara.

G-REX P O1®

Atitinka reglamenta EU 2016/425. Pirtinés atitinka keliamus reikalavimus EN 388:2016 kartu su
EN 420:2003+A1:2009 standartu. Pirstiniy 2yméjimas arba jpakavimas yra naudojamas tam, kad nurodyty tai
Pirstinés néra atsparios vandeniui

Apsauga nuo mechaniniy pavojy pagal Sis testas buvo atliktas EU: SATRA Technology

(drovne Geinnost Centre Limited, Wyndham Way, Telford Way, Kettering, EN 388:2016 Centre Limited, Wyndham Way, Teford Way Ketterng,
Odolné proti oderu 3 Northamptonshire, NN16 8SD, UK., Cislo IN16 85D, UK, 0321
Odolnost proti prerezaniu 1 notifikovaného organu: 0321 ﬁ(sparumas nutrynimui 3(0-4)
tsparumas jpjovimui 1(0-5)
Odolnost proti roztrhnutiu 2 Atsparurns bl 208
Odonestprodpepimuis 104 [ = [6]7[8[910[11] L 2 [ o [6[7[8]0910]11]
ezny odpor X (A = najnis - F = najuysi [ s 220]230] 240] 250 260] 270] TDM: Atsparumas piovimui X [ e [ 220[230] 240] 250]260] 270]

*Vysledky mechanickych skisok ziskané z oblasti
dlane rukavic

Znacenie rukavic

Znacenie znatkou - G-REX; nézov modelu P 01, velkost 6, 7,8, 9, 10, 11; znacka - Eurépske Osvedcenie, znacka EAC,
graficky symbol pre normu EN 388:2016, a oznacenie pouZivané pre trovne ochrany proti mechanickym
nebezpecenstvam, grafické oznaenie informujice o preéitani pokynov, rok vyroby, informécie o stlade s normou
EN 420:2003+A1:2009, informacie o bezpeénostnej kategorii

Cistenie / ddrzba

Pred nasadenim rukavic (novyich aj pouzitych), najma po ich vyisten, starostlivo skontrolujte, & nie st poskodené.
Ak planujete opétovné poutitie rukavic, nenechavajte rukavice Spinavé . Rukavice cistite iba n avihéenou taninou,
alebo $pongiou bez pouiitia istiacich prostriedkov. Nepouzivajte na tdrzbu a éistenie mastné vyrobky.
Nepouzivajte prostriedky uréené na tdrzbu obuvi. Nepouzivajte dezinfekéné prostriedky, moze to sposobit
nebezpeéni kozni reakeiu. Rukavice nie si uréené na pranie.

Balenie / skladovanie

Rukavice st balené v paroch s instrukciami, potom s vlozené do karténov, ktoré si vhodné na prepravu

a skladovanie. Rukavice by sa mali skladovaf na chladnom a suchom mieste, v tieni a bez vinkosti pri teplote
5225 ° C - to je obavlast dolezité. Nevystavuite ich priamemu slne¢nému Ziareniu. Pri sprévnom skladovani sa
mechanické viastnosti rukavic nezmenia 3 a2 5 rokov od datumu vjroby.Rukavice vyrobené v roku 202

Poznémka
Ucelom uvedenych informécii je poméct pri vybere vhodngch osobnyjch ochranngch prostriedkov. Zérovei
zddraziiujeme, Ze nie je mozné uréit maximalnu dobu zachovania vietkych vlastnosti rukavic. Zavisi to od spravneho
poutitia pouzivatelom a spravneho vyberuVysledky laboratémych testov by vém mali poméct pri vibere. Treba
viak poznamenat, ze skutoény Géel poutitia rukavic nemoino simulovat. Zodpovednost za vyber rukavic so
spravnymi vlastnostami pre dani aplikaciu nesie pouzivatef, a nie vyrobca. Vyhlasenie o zhode je k dispozicii na
webovej stranke www.g-rex.co. Dalsie informécie ziskate od autorizovaného distribiitora vjrobcu: G-REX Glove
Revolution LTD. 47 Churchfield Road W3 6AY London England

mky
EN 420:2003+A1:2009 -nebolo powrdene aby litky nachadzajice sa v tomto vyrobku mohli mat skodlivé
Géinky na zdravie pouzivatela. Vo énych pripadoch maji ludia, ktord sG mimoriadne citivi na
lergie, velmi melo ik vaniku kofnjch reaks
EN 388:2016 - rukavice mé2u byt zachytens pohybujicimi sa castami stroja, éo méze byt
nebezpeéné pre zdravie a zivot.

* Mechaniniy testy rezultatai - Gauti & delno
pirstiniy plote

Pirstiniy 2yméjimas
Etiketé - G-REX; modeliy pavadinimas P 01; dydis 6, 7,8, 9, 10, 11, CE zymé, EAC 7ymé ir nuostaty paskyrimas i§
Eurazijos Sajunges, grafinis standartinio EN 388:2016 zenklas ir taikomi apsaugos lygio Zenklai,

grafinis zenklas informuojantis apie instrukcijy skaityma, pagaminimo metai, informacija apie sutapim

EN 420:2003+A1:2009, , informacija apie saugos kategorija

Valymas / Priezidra

Pries uzsidedant pirstines (tiek naujas, tiek naudotas) ypaé po valymo, jas bitina kruopsciai perzidréti
del pazeidimo nebavimo. Nepalikite purviny pirstiniy jeigu planucjate jas dévéti véliau. Pirstines néra
skirtos valyti plovikliais. Jeigu negalite pasalinti purvo Svelniomis mechaninémis priemonémis

(pvz, sausa sluoste), Pirstiné nebus tinkama tolimesniam naudojimui

Pakavimas/ Sandéliavimas
Pirétinés yra supakuotos | pakuotes (12 pory) su UIS, tuomet jdedamos j dézes, tinkamas gabenti ir laikyti.
Pirstines reikia laikyti vésioje, sausoje, Se3élinéje vietoje ir apsaugoti nuo drégmeés, esant 5-25 Ia\psnw

temperatirai - tai ypa¢ svarbu. Saugokite nuo tiesioginiy saulés spinduliy. Tinkamai laikant, pi
machaninés savgbi neskeis nu 31Ki5 met nuo pagaminime 4atos. FStnes pagamintos 2021

Usrasas
Siame vadove pateikta informacija yra naudinga renkantis tinkamas asmens opeasgos premones
Kartu atkreipiame démesj, kad pirstiné negali nustatyti u sav
Iatkotarpio. T prilause nuo vartotojo teisingo naudajime i fnkamo paslrmk\mcLabora(crlmq tyrimy
rezultatai turéty padeti teisingai pasirinkti. Taciau reikia pazymeéti, kad tikroj pirstiniy paskirtis negali bati
modeliuojama. Pirkti pirétines su tinkamomis savybémis turi vartotojas, o ne gamintojas. Galima gauti atitikties
deklaracija www.g-rex.co. Papildomg informacilg galite gauti % jgalioto gamintojo platintojo;

G-REX Glove Revolution LTD. 47 Churchfield Road W3 6AY London England.

Pastabo:
EN 420:2003+A1:2009 - Siame gaminyje nebuvo rasta jokiy medziagy , galinéiy pakenkti vartotojo
sveikatal. [sskirtiniais atvejais, Zmonéms turintiems ypaé jautrias alergijas, yra labai maza tikimybé
galimiems odos pakitimams.

EN 388:2016- Pirstinés gali jstrigti tarp judaniy masinos daliy, o tai gali biti pavojinga sveikatai

ir gyvybei. Pirstines neturéty biti naudojamos Salia judandiy maginos daliy.

TR G-REX P O1®

Yénetmelige uygun olarak EU 2016/425. Eldivenler gereksinimler EN 388:2016 standartla baglanti olarak karsilar
EN 420:2003+A1:2009. Bunu belirtmek icin eldivenlerin veya ambalaji isareti kullanilr. Eldivenler suya dayanikli
degildir.

EN 388:2016'e gére mekanik risklere

Karst koruma

Aginma direnci 3(0-4)

Kesilme direnci 1(0-5)

Yirtimaya dayanikli 2 (0-4)

Delinme direnci  1(0-4) ‘
TDM : Kesilme direnci X (A=en disik - F=en yiksek)

* Eldiven avu ici alanindan elde edilen mekanik |
test sonuglar

Test AB tarafindan gerceklestirildi: SATRA Technology
Centre Limited, Wyndham Way, Telford Way, Kettering,
Northamptonshire, NN16 85D, UK.,

Bildirim Organi: 0321.

wu [ 6] 7]8]9[10]11]
M amenemre | 220[ 230] 240 250 260] 270

wzuniugu mm

Eldiven markalama

Etiket - G-REX; model adi P 01; boyutu 6, 7,8,9, 10, 11; CE isareti, EAC isareti ve Avrasya Birligi diizenlemelerine
atanmasi, standart EN 388:2016 igin grafik isareti ve koruma seviyeleri igin uygulanan isaretler,

talimatin okunmas! hakkinda bilgi veren grafik isareti, iretim yil , standarda uygunluk hakkinda bilgi

EN 420:2003+A1:2009, giivenlik kategorisi hakkinda bilgi

Femi m
Eldivenleri takmadan &nce (hem yeni hem de kullanilmis), szellikle temizledikten sonra, herhangi bir hasar
icin dikkatle incelemeniz gerekir. Tekrar kullanmay: planliyorsaniz, kili eldivenler birakmayin. Eldivenlerin
deterjanlarla temizlenmesi amaglanmamistr. Kiri nazik mekanik aralarin (6. Kuru bez) yardimiyla
cikaramazsaniz, eldiven daha fazla kullanim igin uygun olmayacaktir.

Paketleme / Depolama

Eldivenler UIS'li demetler halinde (12 cift) paketlenir, daha sonra nakliye ve depolama igin uygun

kartonlara yerlestirlir. Eldivenler serin, kuru, gélgeli bir yerde saklanmali ve 5 ila 25 ° C arasindaki

sicakliktaki nemden korunmalidir - bu &zellikle nemlidir. Dogrudan giines iigina maruz birakmayin.

Uygun depolama durumunda, eldivenin mekanik zellikleri iretim tarihinden itibaren 3ila 5 yl arasinda
Eldivenler 2021

lot
Bu kilavuzda yer alan bilgiler, uygun Kisisel Koruyucu Donanimlarin segimine yardime: olmak icindir. Ayni
zamanda, tim 6zelliklerin maksimum parlakiik tutma siresinin eldiven tarafindan belirlenemeyecegini not
ediyoruz. Kullanicinin dogru kullanimina ve dogru segime baghdir. Laboratuvar test sonuglar dogru seimi
yapmaniza yardimer olmalidir. Ancak, eldivenlerin asil amacinin simille edilemeyecegine dikkat edilmelidir
Uygulama icin uygun ézelliklere sahip eldivenleri segmek, kullanicinin sorumlulugunda degildir, kullanicinin
sorumlulugundadir. Uygunluk beyan alinabilir www.g-rex.co. Daha fazla bilgi ireticinin yetkili distribitérinden
alinabilir: G-REX Glove Revolution LTD. 47 Churchfield Road W3 6AY London England

Uyas
EN 420:2003+A1:2009 - bu iiriinde kullanicinin saglig iizerinde zararl etkisi olabilecek higbir madde
bulunmarmistir. Ozel durumlarda, alerjilere son derece duyarl kisilerde, cilt reaksiyonlarinin ihmal edilebilir
bir olasiligi vardr.

EN 388:2016 - eldiven, saglik ve yasam igin tehlikeli olabilecek hareketli makine pargalar arasinda
sikisabili. Eldivenler hareketli makine pargalaninin yakininda kullandmamalidic
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EN 420:2003
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BG G-REX P O1®

VbopmaLyis 3a noTPeGUTENs, OTHACAILA Ce 32 3ALLUMTHY PHKABMLIM, CbracHo PernamenT (EC) 2016/425 Ha
EBpONe/ickyA napnamenT v Ha CbBeTa o1 9 MapT 2016 T, PLKaBULIM CHIACHO CTaRAAPT EN 3682016
%8 BPB3Ka € EN 420:2003+A1:2009, KORTO CTaBa ACHO T Bpxy T WM B
'BOAOHENPOMOKAENM W HE Ca TECTBAHM 3 YCTOMUMBOCT Ha KUCeUHa.

Mexanyuny panhu cornacio EN 388:2016

PurasuyuTe He ca

Tecrir EC e u3sbpuen ot: SATRA Technology Centre Limited,

3(0-4) Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire,
1(0-5) NN16 85D, UK, Homep Ha HoTuguumpanara
2(0-4) eauniua: 0321
1(0-4)
croimsoct va cprsBane < ocTpue X
[ vww | 6] 7]8]9]10]11]
E i e
Peaynmarm ot wexarnunn recrose, nonyuenn o nara wa | e e 19501 530 240] 250|260 270

poKkasyuata

MapKvipare Ha poKasmuuTe

Toproscka Mapka - G-REX; HaumeHoBarme Ha Mogiena P OT; pasmep 6, 7,8, 9, 10, 11; o3adenme C& — esponeiicki
cepruguKar, 03HaueHie EAC; rpaguiuen 3HaK 3a CTaHRapTa EN 388:2016 M NMKTOTPAMI Ha HUBAT Ha 3AILUTa Cpelly
MEXaHW4HI OMAcHOCTH, MHGOPMYPALY 32 3an03HaBaHe ¢ HCTPYIUAT , TORM KO TpOISBOACTES, wHGopmanA 3a
CbOTBETCTBUE Che CTaHAAPTa 2 GesonacHocr.

Nouwcrsarie [ nonag

Mpeav nocrassne, pokasuumte (kakTo HOBY, Taka 1 yNoTPeGABaHM), 0COBEHO ClEA MOYVCTBAHETO UM, TPAGBA BHUMATENHO
@ 6bAaT NPoBEpENN 32 NIOBPEAV. PLKABULIATE HE CE OCTABAT MPLCHY, KO C& Bb3HAMEPABa Te Ad GLAAT OTHOBO M3NON3BaHH.

PrKagiuvTe TPAGBA A2 CE MOUNCTEAT CaMO @ Kbpna W b6, Ge3 Aa Ce M3NON38AT MOUMCTBAWM NPenapaTy. 3a
NOAAPYAKa W NOYHCTBAHE Aa HE CE MINON3BAT MasHy NPOAYKTH. f1a He Ce U3NON3BaT CPACTBa, NPEAHa3HaYEHI 33
nopApLKKa Ha 0ByeKY. fla He Ce M3MON3BAT fe3MHOEKTAHTU, TOBA MOXE A2 MPUIMHI PEAKLIMA Ha KOXATa, Onacka 3a
3paBeTo. PLKaBUUMTE HE Ca NpeAHasHaseHn 32 npaHe.

OnakosKa | coxpaerie

PBKABLVTE Ce OMAKOBAT N0 YNTOBE 3AEAHO C UHCTPYKUMATA, CMER KOETO Ce MOCTABAT B KAPTOHEHI ONAKOBKN, KOUTO Ca
NOAXORALIM 32 TPAHCMOPTUPaHE 1 ChXpaHeHHe. PbKaBuUUTe TPAGBA fa Ce CbXPAHABAT Ha XNaAHO, 3ACEHYEHO U CYXO MACTO

npu Temneparypa ot 5 50 250C - T08a & 0COGeHO BakHO. [la He Ce WINATaT Ha MPAKA CTbHUERA CBeTMHA. AKO Ce

CHXpaHABAT NPABITIHO, MEXAHYHATE CBOTICTBA Ha PHKABULIMTE. Wi Ce 3ana3AT & NPOABIKEHWE Ha 3 A0 5 roAMHY oT AaTaTa

Ha NPOV3B0ACTEO. PHKABULaTa € NPOU3BEAeHa npes 2021

Benexka

CoppXaLia ce TyK MH$OPMAUNA UM 32 Lien A2 MOANOMOTHe M360pa Ha MOAXOAALIN NMNHI NPEANasHY CPeAcTsa. B oo

PesynTarure oT naGopaTopHUTe M3cnERBaHUA TPAGBA Aa MOMOTHAT 32 NPaBuNHWA U3G0p. TpAGEa obate Aa ce oTGenex,

e AEACTBNTENHATa Lien Ha VANON3BAHETO Ha PLKABMLNTE HE MOXE 42 GbAE CHMYNMPaHa. OTTOBOPHOCTTa 32 M36opa Ha
PKaBMLY ¢ NpaBAITE 32 papeHoTo ce noema o1 aneor

[leknapauusTa 3a CbOTBETCTBUE € AOCTBMHA Ha yeBeaiTa WWW.
BLTBOpUL: G-REX Glove Revolution LTD. 47 Churchfield Road W3 6AY London England

newka
EN 420:2003+A12009 - & HaCTORLLVS MPORYKT He CA OTKPHTI BEULECTEA, KOWTO MOTAT A2 UNAT BPEAHO BbIAeACTEME
PR PABETO a OTEGUTET. B CELMIU G, T WSTIDTETNO CATOHI Kl BTGP XOp3, i arka
BePOATHOCT OT KOXHM peakL

EN 388:2016 ~ Dbxasuuara Moxe Aa Gbae 3axBaHaTa OT ABMXELLN Ce HACTU Ha MaLLMHaTa, KOTO MoXe Aa Gbae
onacwo 3a 3apaseTo n nsoTa.

C€ Al [T

AL G-REX P O1®

Informata pér pérdoruesit e dorezave mbrojtése né pérputhje me regullorjen e Késhillit dhe Parlamentit Evropian
(BE) 2016/425 nga data 9 Marsi 2016. Doreza né pérputhje me standardin EN 388:2016 né lidhje me

EN 420:2003+A1:2009 Informatat té tilla gjenden né dorezat ose né paketim. Dorezat nuk jané té
papérshkueshém nga uji dhe nuk jané testuar ndaj rezistencés sé acidit.

Té dhéna mekanike sipas EN 388:2016

(nivelet e efektivitetit)

Rezistenca ndaj gérryerjes 3

Rezistenca ndaj prerjes 1(0-

Rezistenca ndaj grirjes 2(0-4
1(0-
X

Testimi UE éshté béré nga: SATRA Technology

Centre Limited, Wyndham Way, TeWcrd Way, Kettering,
Northamptonshire, NN16 85D,

Nurnri | organit & njoftuar: 0321

[ wowo T6[7[8 \ [10]11]
| S mamae | 220] 230] 240] 250 | 260] 270]
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Rezistenca ndaj fugisé sé carjes

TDM: Rezistenca ndaj prerjes

(A=mé e vogel-F=mé e madhe)

* Rezultatet e provave mekanike té marra nga zona
e sipérfaqés s& brendshme t dorezés.

Shenjat mbi dorezave

Etiketimi - G-REX; emri i modelit P 01; madhsia 6, 7, 8, 9, 10, 11; shenja - Certifikata Evropiane, shenja EAC;
simboli grafik pér standardin EN 388:2016 dhe shenjat qé i pérshkruajné nivelet e sigurisé nda‘ rreziqéve
mekanikei, simboli grafik q& informon pér leximin e udhgzimit, viti | prodhimit, informacioni mbi
pirputhahméring mé standerdin EN 430:2003 +A1.2009, formacioni e me Kategeriné ¢ sigurisé

Pastrimi / mirémbaitje

Para se té vishni dorezat (16 reja ose té pérdorura), posagérisht pas pastrimit, duhet t' inspektoni ato me
shumé kujdes pér gdo démtim. Mos lini dorezat t& papastra, nése planifikoni ti pérdorni pérséri. Dorezat
duhet t' pastrohen vetem me lecké té lagur ose me sfungjer, pa pérdorimin e detergjenteve. Mos pérdorni
pér mirémbajtjen dhe pastrimin e prodhimeve t yndyrshme. Mos i perdorni produktet pér mirémbatjen

e képucéve. Mos i pérdorni produktet pér dezinfektimin, mund t'i shkaktojné reagimet té lkurés t&
rrezikshme pér shéndetin. Dorezat nuk jané té destinuara pér larjen.

Paketimi /ruajtja

Dorezat jané té paketuar né gifte bashké me udhézuesin, dhe pastaj vihen ne kuti té cilet jané gati pér
ruajtjen dhe transportimin. Dorezat duhet & ruhen né vend té ftohts dhe té thaté, nén hije dhe pa lagéshti,
né temperaturé prej 5 deri ne 250C - qé &shté shumé e réndésishme. Té mos ekspozohen né ndikimin
direkt t6 diellt. N& rast té ruajtjés sé duhur, vetité mekanike nuk do t ndryshohen pér njé periudhé prej

3 deri ne 5 vjet, qé nga data e prodhimit. Dorezat jané prodhuar né vitin 2021

Shenimet

Informacioni i pérfshiré né kété udhézues éshté pér ta ndihmuar né zgjedhjen e Pajisjeve t& Pérshtatshme.
Mbrojtése Personale. Né té njéjtén kohé, vérejmé se periudha maksimale e mbajties sé shkélqimit té t&

gjitha vetité nuk mund té pércaktohet nga doreza. Kjo gjé varet nga pérdorimi i duhur nga pérdoruesi dhe
zgjedhja e duhur. Rezultatet e provés laboratorike mund tju ndihmojné t béni zgjedhjen e duhur. Sidoqofté,
duhet & theksohet se qéllimi aktual i dorezave nuk mund té simulohet. Pérgjegjésia pér té zgjedhur doreza me
karakteristikat e pérshtatshme pér pérdorimin e tyre, mbetet tek pérdoruesi dhe jo tek prodhuesi. Deklarata e
Konformitetit &shté né dispozicion né fagen e internetit www.g-rex.co. Informacione & métejshme jané né
dispozicionin e distributorit té autorizuar té prodhuesit: G-REX Glove Revolution LTD. 47 Churchfield Road W3
6AY London England.

S|

EN 420:2003+A1:2009 - né kété produkt nuk jané gjetur substanca qé mund té kené njé efekt té démshém
pér shéndetin e pérdoruesit. N& raste té veganta, tek njerézit jashtézakonisht té ndjeshém ndaj alergjive,
ekziston njé mundési e papérfillshme e reaksioneve té lékurés.

EN 388:2016 - doreza mund té kapet midis pjeséve lévizése té makinerisé, & cilat mund té jené t&
rrezikshme pér shéndetin dhe jetén.

HR G-REX P O1®

Informacije za korisnike u vezi sa zastitnim rukavicama, u skladu s Uredborm (EU) 2016/425 Europskog
parlamenta i Vijeca od 9. ozujka 2016. Rukavice u skladu sa standardom EN 388:2016, zajedno s

EN 420:2003+A1:2009. To je oznaceno oznakom na rukavicama, odnosnona ambalazi. Rukavice nisu
vodootporne i nisu testirane na otpornost na kiselinu

Mehaniéki podaci prema standardu EU test provela je: SATRA Technology Centre Limited,

EN 388:2016 Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire,
Otpornost na abraziju 3(0-4) NN16 85D, UK., Broj prijavljenog odbornog

Otpornost na rezanje 1(05) tijela: 0321

Otpornost na kidanje 2(0-4)

Otpornost na probijanje 1(0-4)

Velicina ‘6‘7‘8‘9‘10‘11‘
Vinmana G

nescamin” | 220]230] 240] 250] 260] 270

TDM: Otpornost na rezanje X (A=najniza - F=najvisa)
* Rezultati mehanickih ispitivanja dobiveni iz
podruéja dlana rukavica

Oznake na rukavicama

Oznaka brenda - G-REX; Oznaka brenda P 01; veliéina 6,7, 8 9, 10, 11; marka - Europska sviedodzba, EAC
oznaka; grafiéki simbol za standard EN 388:2016 i oznaka koja se koristi za razinu zastite od mehanickih
opasnost, graficki znak kojim se informira o éitanju uputa, godina proizvodnje, informacije o uskladenosti sa
standardom EN 420:2003+A1:2009, informacije o sigumosnoj kategoriji

Ciscenje / odrzavanje

Prije stavljanja rukavica (novih il rabljenih), posebno nakon gicenja, patljivo ih provierite na ostecenja,
Ne ostavljajte prljave rukavice ako ih namjeravate ponovo koristit. Rukavice treba istiti samo viaznom
krpom il spuzvom, bez upotrebe deterdzenata. Ne korisite za odrzavanje i &iscenje masnih proizvods.
Ne koristite sredstva namijenjena za odrzavanje obuce. Ne koristite dezinfekciona sredstva, &to moze
izazvati opasnu reakciju koze. Rukavice nisu namijenjene pranju.

Ambalaza / skladistenje

Rukavice se pakiraju u paru s uputama, a zatim se stavljaju u kartonske kutije koje su pogodne za

prijevozi skladistenje. Rukavice treba cuvati na hladnom i suhom miestu, u sjeni i bez vlage na
temperaturi od § do 250C - to je posebno vazno. Ne izlazite ih izravnoj suncevoj svjetlosti. Ako se pravilno
skladiste, mehanicka svojstva rukavica nece se mijenjati tijekom 3 do 5 godina od datuma izrade.
Rukavice izradene 2021

Biljeska

Ovdje sadrzane informacije trebaju pomoci u odabiru odgovarajuce osobne zastitne opreme.

Istovremeno, naglasavamo da nije moguce odrediti maksimalno razdoblje zadravanja svih svojstava
rukavicom. Ono bas ovisi o pravilnoj upotrebi korisnika i ispravnom odabiru. Rezultati laboratorijskih ispitivanja
trebali bi vam pomoci da donesete pravi izbor. Medutim, treba napomenuti da stvarna svrha uporabe rukavica
ne mote biti simulirana. Odgovornost za odabir rukavica s odgovarajucim znacajkama za datu aplikaciju snosi
korisnik, a ne proizvodat. lzjava o sukladnosti dostupna na web stranici www.g-rex.co. Daljne informacije
dostupne od ovlastenog distributera proizvodaca: G-REX Glove Revolution LTD. 47 Churchfield Road W3 6AY

-rex.co. [lanatkosas iHdapwaLbia AaCTyNHaR § ajTapsizasanara  London England.

Napomene
EN 420:2003+A1:2009 - nikakve tvari pronadene u ovom proizvodu ne mogu imati étetne ucinke na
zdravlje korisnika. U posebnim sluéajevima ljudi koji su izuzetno osjetljivi na alergije imaju vrlo male
Zanse za razvoj koznih reakeija.

EN 388:2016- rukavica se moZe zaglaviti u pokretnim dijelovima stroja $to moze biti opasno za
zdravjei zivot.

ENG G-REX P O1®

In accordance with regulation EU 2016/425. The gloves fulfil the requirements of EN 388:2016 in
connection with EN 420:2003+A1:2009 standard. Marking of the gloves or packaging is used to indicate this.
Gloves are not water resistance.

The test was conducted by EU: SSATRA Technology

Centre Limited, Wyndham Way, Telford Way, Kettering,
Protection against mechanical risks according

NN16 85D, UK, Notifi Body: 0321.
EN 388:2016
Abrasion resistance 3 (0-4)
Cut resistance 1(0-5)
Tearresistance  2(0-4) [ s Te]7[8]9]10]11]

Puncture resistance  1(0-4) [ S
TDM: Cut resistance X (A=lowest - F=higher) of glove mm
*The results of mechanical tests - received from

the palm area of gloves

[220]230] 240] 250 260] 270]

Glove markin,

Label - G-REX; model name P 01; size 6,7, 8, 9,10, 11; CE mark, EAC mark, graphical sign for standard EN 388:2016 and
the applied markings for levels of protection, graphic sign informing about reading the instruction, year of

manufacture, information on compliance with the standard EN 420:2003+A1:2009, information about safety category.

Cleaning / maintenance
Before putting the gloves on (both new as well as used), especially after cleaning, you should carefully inspect
them with great care for any damage. Do not leave dirty gloves, if you plan to use them again. Gloves are not
intended for cleaning with detergents. f you can't remove the dirt with the help of the gentle mechanical means
(e.g. dry cloth), the glove will not be suitable for further use.

Packing / Storage

The gloves are packed in bundles (12 pairs) with UIS, then inserted into the cartons suitable for transporting and
storing. Gloves should be stored in a cool, dry, shady and protected from moisture place in temperature from

5 do 250C - this is particularly important. Do not expose them to direct sunlight. In the case of proper storage, the
mechanical properties of the glove will not change for a period from 3 to 5 years from the date of manufacture.
The gloves are manufactured in 2021

The information contained in this manual is to assist in the selection of the appropriate Personal Protective
Equipment. At the same time, we note that the maximum gloss retention period of all properties cannot be
determined by the glove. It depends on the correct use by the user and the proper selection. Laboratory test
results should help you make the right choice. However, it should be noted that the actual purpose of the gloves
cannot be simulated. ltis the user's and not the s to choose gloves with
the appropriate features for the application. Declaration of conformity can be obtained www.g-rex.co, Further
information available from an authorized distributor of the manufacturer: G-REX Glove Revolution LTD. 47
Churchield Road W3 6AY London England.

rks
EN 420:2003+A1:2009 - no substances that may have a detrimental effect on the health of the user have
been found in this product. In special cases, in people extremely sensitive to allergies, there is a negligible
possibility of skin reactions.
EN 388:2016 - the glove can become caught between moving machine parts, which can be dangerous to health
and life. Gloves should not be used near moving machine parts.

cz G-REX P O1®

V souladu s regulaci EU 2016/425. Rukavice spliiuji pozadavky EN 388:2016 v souvislosti se standardem
EN 420:2003+A1:2009. To je uvedeno prostiednictvim znaceni na baleni i rukavicich samotnych. Rukavice nejsou
vodéodolné.

Ochrana proti mechanickjm rizikim dle Test byl proveden EU: SATRA Technology Centre Limited,
EN 388:2016 Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire,

Odolnost proti odéru 3(0-4) NN16 85D, UK., Notifikaéni organ: 0321
Odolnost proti profezu 1(0-5)
Odolnost proti roztrzent 2(0-4)

Odolnost proti propichnuti  1(0-4)
TDM: Odolnost proti profezu X ‘ velikost ‘ 6 ‘ 7 ‘ 8 ‘ 9 ‘10‘ 11‘
(A=nejnizsi, F=nejuyii) Vinimain dai

* vysledky mechanickych testd pro oblast dlang [ e [220]230[240]250]260] 270]
rukavice

Znateni rukavic

Stitek - G-REX; nazev modelu P 01; velikost 6, 7, 8,9, 10, 11, znacka CE, znacka EAC a oznaéeni pod|e piedpisl
Eurasijské unie, grafické oznaceni pro normu EN 388:2016 a poufita oznaceni pro trovné ochrany,

grafické oznaceni informujici o precteni instrukei, rok vyroby, informace o prohlasent o shodé

EN 420:2003+A1:2009, informace o bezpecnostn kategorii

Cigténi/ ddrzba

Pred nasazenim rukavic (novych i pouzitjch), zejména po odisténi, byste je méli peclivé zkontrolovat a
peclivé je zkontrolovat, zda nedoslo k jejich poskozeni. Nenechavejte rukavice 3pinavé, pokud je plénujete
znovu pousit. Rukavice nejsou uréeny k Gisténi saponty. Pokud necistoty nemiizete odstranit pomoci
jemnych mechanickych prostredk (napf. suchého hadfiku), nebudou rukavice pro dalsi pouziti vhodn.

Baleni / skladovani
Rukavice jsou baleny do S0k (12 i) US, pots jsou vioieny do krabic vhodnych pro prepravu a
skladovani. Rukavice by m: skladovany v chladu, suchu, stinu 3 chrénény pred vinkosti pri teploté
o5 0 25 °C 10 6 obavI4ins dilezté, Newstavufe jo primému shineénimo e, PF spravném
skladovani se mechanické viastnosti rukavice uchovaji po dobu 3 az 5 let od data vyroby. Rukavice jsou
vyrébény v 2021

Poznamka

Informace obsazené v této piiruéce slouzi k vibéru vhodného osobniho ochranného vybaveni. Zarovef si
uvédomujeme, Ze maximélni dobu uchovani maximalni miry viech viastnosti nelze uréit pro danou
rukavici univerzalng. Zavisi to na spravném pouiti uzivatelem a spravném vybéru. Vysledky laboratornich
testd by vam mély pomoci pfi spravném vybéru. Je viak tieba poznamenat, ze skutecné pouziti rukavic
nelze piné simulovat v laboratornim prostredi. Je na odpovédnosti uzivatele, a nikoli na odpovédnosti
vjrobce, aby si vybral rukavice s piislusnymi viastnostmi pro danou éinnost.Prohlagent o shodé lze ziskat
www.g-rex.co. Dalii informace od autorizovaného distributora vyrobce: G-REX Glove Revolution LTD. 47
Churchfield Road W3 6AY London England.

Poznaml
EN 420:2003+A1:2009 - v tomto produktu nebyly nalezeny zadné latky, které by mohly mit skodlivy vliv na
zdravi uzivatele. Ve zvlastnich piipadech je u lidi velmi citlivjch na alergie zanedbatelna moznost koznich
reakel.

EN 388:2016 - rukavice se mohou zachytit mezi pohybujicimi se &astmi stroje, coz mize byt nebezpeéné pro
zdravi a Zivot. Rukavice by nemély byt pouzivany v blizkosti pohyblivych éasti stroje.

BY G-REX P O1®

AN KapbiCTanbHiKa a6 pyKasiuaxy 3 i Cagera
(EC) ZD!G/AZS an9 caxaoica 2016 rona. Pyasiu agasenacy  coponecxiin crnaapran EN 388:20167 cyenai 3 ejpaneiicki
P

crangapram E . yKasitil He 3agAIOULD
iHe Gbml IA HA i

S B EC SATRA Technology
(EN) 3682016 Centre Limited, Wyndham Way, Telford Way, Kettering,
Seronnisacus aa isanausi 3(0-4) Northamptonshire, NN16 85D, UK,
Jeromnisacus aa napasax 1 Eu 5% Hymap nagpa3f3aneHHn ynayHasaxanara opraua: 0321
Cynpauiy paspmny 2(0-4

189 ) e 16]7[8]9[10[11]
s A napsa§ X (A=cans iski-F=usicons R

e mecm sanpatasainss tosuny e onont | | sren g | 20| 230] 240] 250 260] 270]

Mapkipojka Ha pyKasitiax

Mapkipoyka - G-REX ; Ha3sa manani P O1; namep 6, 7,8,9, 10, 11; 3wak 3aynaeiiua ejpaneiicki ceproiivar, 3Hak EAC; rpadidsi
awax y aanaewaci 3 EN 368:2016 | AKin NPbIMAHAIOLLA MAPKIPOJii y3poFHAY aéapemﬂ an MexaHiNHbIX Narpos, rpagiu

3HaK, K] IHOaPMye a6 a3HaAMNEHHI 3 IHCTPYKUBIAI; TR BHINYCK
Oprata; iHGIpMALSIA 36 CYMAIATOHACL] Ca CTaHAAPTaM EN 4202003112009, md;apmaubm 6 Kararopbi Gacexi.

AuicTka [ Taxuiumae abcnyroysay

MNepap HaA3ABaHHeM pyKasily (ﬁx HOBbiX, TaK i 6 | y), acabnisa nacnA ix YLICTKI, BapTa CTapaHHa NpaBepbIL, He i Gbini
AHbl MaWIKOZpKaHbis, He Makinaiile pyKasiuisl GpyAHbIA, Kani MAaHYewUa ix nayTopHae BIKapbicTaHHe. PYKasilibl 8apTo
bicuilb TONbKI 3 AANMOra/i BiNbrOTHa TKaHiHbI GO TYGKal, Ge3 BbIKapLICTaHHA MbIFHbIX CPOKaY. He BbikapbicToyBaiile
77 A6CnYrOyBaNHA | auBiCTKi TOJCTLIX NPAAYKTay. He JkbiBalls CPOAKaY, NPbisHavaHbIX AR aBCnyroyeans abyTky. He
BbIKapbICTOFBaliLiE CPOAKY 372 MOXa BLIKTIKaLS AT 313POJA PIAKLBIO CKYPH. PYKaBilib He
IDbiI3HYaHBIA AT MBI,

Ynaxoyka [ 3axoysarke

PyKaBillol CiaKaBarbia Napaw, pasam 3 IHCTPYKUbIel, 3aTbiM SMAI2I0ULA § KAPAOHHbIA CKPHIHKI, AKIA NaAbIX0R3AUL AR
TPaHCnapLipOKi | 3ax0yBakHA. PyKasilel BApTa 3aX0JBaLIL Y MPAXANOAHEIM | CYXM MECLb, 3aLiSHEHBIX | HEBNAXHOM Mecus!
NIpbi TIMNEpaTYpBi 34 5 fa 25-3Ta acabnisa saxHa. He NAABAPTaiiie ix J3A3AHHIO IPAMBIX COHEUHbIX NPAMAHEY. Mpbi
paginbHIM 3aX07BaHHI MexaHIuHbIA Jnacuisacui pyKaBilib He MeHALLa Ha npauary 35 ragoy 3 AaTel abpaGy. Pykasile!
BbipaGnensi § 2021 ropse.

Hararka

fIKaR 3MALACUUA TYT IHGAPMALLIA MPbIBEA3EHa ANA AANAMOT|  BI6API 4ANaBEAHAra acaBiCTara axojHara aBCTansBanHa.
Tlpbi F3TbiM aA3HANAEN, WTO MAKCIMANIbHbI TIPMIH 3aXaBaHHA YCIX ynacuisacuay pyKasilil BbisHasbills Hemarbina, E
3anexbILb A NPABINGHAIA SKCMNYaTaLbI KAPHICTANbHIKAM | AANaBEAHATa NAAGOPY. BbikiKi NAGAPATOPHEIX TCTaY NaBiHHb
nanerubilb BuI6AP. AIHAK 3BAPHILE JBary, LTO GAKTHIUHAR N3TA BbIKAPHICTaHHA PYKABILL HE MOXa Gbilib 3MAASMABAHBIA.
AaKasHacub 3a nag6op PyKasiLs 3 AANABEAHbIMI XaPAKTAPLICTBIKAMI 1A KAHKPSTHATA NPLIMAHEHHA NAKBIL Ha GaKy
KapbiCTanbHiKa, a He BLTBOPUL. 19KNapaLbia ANaBenHactl AACTYHaR Ha caiie WWW.G-Tex.Co. [laaTkosas iHGapmauisia
RaCTynHan § ajTaphisasanara BuTBOPLL G-REX Glove Revolution LTD. 47 Churchield Road W3 BAY London England.

3ayeara

EN 420:2003+A1:2009 = ¥ 7A3€HbIM NPa/YKUE He BIRYIIEHa P34biBay, AKIA MOTyUb aKa3Baub WKOAHAE J3A3eAHHE Ha 34apoye
KaphiCTanbHiKa. Y acabnibix BbNaAKaX y IOA3EH, HoR3BsIvalt aUYBANLHEIX A2 NEPTi) iCHye HAHANHAA BEPAroAHaCL
SAYNEHHA CKYPHbIX PIAreHTay.

EN 388:2016 ~PyKaitia MOXa NaTpaniyb y PyXalouLLd 4aCTKi MALLIH, LITO MO Gbiyb HEGACTEwHa A7 30apoyA

(R

DK G-REX P O1®

i il brugeren med Europa-

00 Ridets forordning (U) 201 6/425 af 9. marts 2016, Handiskerna er | averensstommelse med norm EN 388:2016
i forbindelse med EN 420:2003+A1:2009. Information om mzerkning pa handskerne, henholdsvis pa pakningen.
Handskerne er ikke vandtaette og er ikke undersagt for syrebestandighed.

Mekaniske data i henhold til according

EU-test er blevet gennemfort af: SATRA Technology
EN 388:2016(effektivitetsniveau)

Centre Limited, Wyndham Way, Telford Way, Kettering,

Slidstyrke 3(04) Northamptonshire, NN16 85D, UK,
Skeerefasthed 1(0-5) identifikationsnummer for notificerende organ: 0321
Rivestyrke 2(0-4)

Modstandsdygtighed mod punktering 1(0-4) ‘
TDM: Skierebestandighed X (A=laveste - F=hojeste)

* Resultaterne af mekaniske prover modtaget fra
handskens handflade

6] 7[ 879 [10]11]
| oo™ | 220] 230] 240] 250] 260] 270

Kendetegn pé handskerne

Betegnet med maerke - G-REX; navn pa model P 01; starrelse 6,7, 8,9, 10, 11; tegn - Europaeisk Certifikat, tegn
EAC; grafisk tegn for EN 388:2016 normer samt anvendt betegnelser for niveau af beskyttelse mod mekaniske
trusler, grafisk tegn som informerer om at gore sig bekendt med vejledningen, produktionsar,information

©om overensstemmelse med EN 420:2003+A1:2009, normer, information om sikkerhedskategori.

Rengering/ vedligeholdelse

Inden handskerne pafores (bade nye og brugte), sarligt nr de har vaeret rengjort, skal det omhyggeligt
mé ikke efterlades | besmudset stand, safremt man
planlzgger at anvende dem pa ny. Handskerne ber kun rengares ved hjzlp af en fugtig Klud eller svamp.
uden anvendelse af oplosningsmidler. Anvend ikke fedtede produkter til vedligeholdelse og rengring
Anvend ikke midler til vedligeholdelse af fodta. Anvend ikke desinficerende midler, det kan fremkalde en
sundhedsfarlig hudreaktion. Handskerne er ikke beregnet til vask i vaskemaskine.

Indpakning/ opbevaring

Handskerne er pakket parvis sammen med en vejledning, herefter pakkes de i kartoner, som er egnet til
transport og opbevaring. Handskerne skal opbevares pa et keligt og tort sted, med skygge og uden fugt
i en temperatur pa fra 5 til 250C - dette er af storste vigtighed. De ma ikke udszsttes for pavirkning af
direkte sollys.  tlfelde af korrekt vil mekaniske ikke cendre sig i en
periode pa 3 il 5 ar fra produktionsdatoen. Handskerne er produceret i 2021

Notat

Den heri indeholdte information har til formal at hjzelpe med at udvaelge en passende personlig
beskyttelsesbeklzedning. Vi gor samtidig opmaerksom pa, at det ikke er muligt at fastsztte en maksimal
periode for af alle handskens Det afhanger af brugerens korrekte brug samt
korrekt Resultatet af bor lette et korrekt valg. Man skal imidlertid
vaere opmaerksom pa, og brugerens reelle formal med brug af handsken ikke kan forudses i simuleringstest.
Ansvaret for valg af handske med korrekte egenskaber til den pagzldende brug er brugerens, og ikke
producentens. Overensstemmelseserklzering er tilgangelig pa siden www.g-rex.co. Yderligere information
kan indhentes hos producentens autoriserede distributer: G-REX Glove Revolution LTD. 47 Churchfield Road
W3 6AY London England

Bemaerkninger

EN 420:2003+A1:2009 - Der er i roduktion ikke kon: af substanser, som
Kan have negativ indflydelse p brugerens helbred. | sl tifaride. ke der hos parsonar mad sy
tilbojelighed til allergi eksistere en minimal isiko for pavirkning af hude

EN 388:2016 - handsken kan blive trukket med af bevaegelige maskindl, hilket kan udgere en
sundhedsfare eller vaere livstruende.
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